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WOPROSY I OTWETY

` Odin ^elowek skazal w Wethom Zawete: “Wozradowalsq q, kogda

skazali mne: ‘Pojdëm w dom Gospodenx’.”

1 I teperx, segodnq w samom dele varkij we^er. I te, kto u nas w

gostqh, wy movete uwidetx, po^emu zdesx, w [tate Indiana,

tqvelo vitx, wblizi \tih=\tih bolot. Skavu wam, ^to sej^as

li[x 93 gradusa, 93 <34 gradusa po Celxsi@.=Per.>. Togda wy

ponimaete, kogda dohodit do 120 gradusow <49 gradusow po

Celxsi@.=Per.>, kak \to bywaet w Luiziane i Arizone, togda wy

ponimaete, ^to \to takoe na samom dele. Esli \to=\to bylo by

zdesx, to dlq nas byla by pogibelx, \to bylo by wsë. No o^enx

horo[o nahoditxsq zdesx, ^toby prowoditx wremq w poklonenii.

2 Kogda utrom q wernulsq domoj, q ^uwstwowal sebq prosto

zame^atelxno, blagodarq&duma@, ^to mnogie segodnq utrom

byli isceleny, kotorye=kotorye, movet bytx, i do sih por

\togo ne osoznaùt, no oni wyzdorowe@t; potomu ^to Slowo

Gospodne w \to utro bylo dragocenno dlq na[ih serdec.

3 Q byl prosto&Kogda q sobralsq uhoditx, kazalosx, budto \ti

steny ^utx li ne dy[at=kak budto ih razduwaet ot Swqtogo

Duha, prisutstwu@]ego zdesx. I q byl tak s^astliw ot \togo.

4 Q slu[al, kak Brat Smit, moj drug, molilsq tolxko ^to,

pastor “Cerkwi Bovxej” w Andersone. I u Brata Smita estx

malenxkaq bro[@ra, ne duma@, ^to my razdawali ih zdesx, w

Skinii. Esli kto-nibudx iz was ne ^ital \toj bro[@rki,

pro^tite eë. |to izumitelxnaq bro[@rka; \to sower[ennaq

Istina po Pisani@. I q bral ih mnogo w ~ikago i drugie mesta,

^toby razdawatx ih, potomu ^to \to dejstwitelxno prawdiwye

zame^atelxnye bro[@ry. I q zna@, oni byli napisany ot serdca,

predannogo i l@bq]ego Boga. U Brata Smita za \tim net nikakogo

\goisti^nogo motiwa, prosto wsecelo Hristianin. Itak, my

s^astliwy ob]atxsq segodnq we^erom s takimi dostojnymi

l@dxmi.

5 Duma@, ^to wivu zdesx moego horo[ego druga Brata Bordersa

iz=iz Kalifornii. I on byl=nedawno dlq menq mnogo

potrudilsq=dlq Gospoda=tam w=tam=na^inali wmeste sobranie

w San-Hose. Q nade@sx, ^to i w sledu@]ij priezd ty sower[i[x

takoj ve trud, Brat Borders. Mne nrawitsq Brat Borders, potomu

^to q wivu w nëm krotkij, nevnyj duh. I q=q duma@, ^to \to

welikaq cennostx. Q duma@, ^to ^elowek s duhom takogo tipa

dolven bytx o^enx s^astliw.

6 Zdesx nahoditsq tak mnogo drugih, ^to q prosto ne mogu

pere^islitx ih. Q wivu tam, szadi, Brata Kollinza, na[ego

brata, i=e]ë drugie sluviteli, i na[ horo[ij drug Brat

Sotman, ego semxq, s sewera Saská^ewan. I q zna@, ^to zdesx
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nahoditsq Brat |wans; q e]ë ne widel ego zdesx, no q widel ego

semx@, i=ottuda iz=iz Dvordvii. I tam nahoditsq Brat

Palmer i=ottuda, iz Dvordvii, i=i Brat West, duma@, iz

Alabamy ili [tata Dvordviq. Otkuda ty, Brat West?

Q&|to&Aga, Hantswill. I zatem&O-o, my prosto s^astliwy

widetx zdesx was wseh.

7 I teperx, Brat Lajl, tam szadi, Wud, iz=s sewera [tata

Indiana, i ego rodnye. I q duma@, ^to zdesx nahoditsq Brat

~arli, moj dawni[nij towari]=towari] po ohote, iz Kentukki

(wtoroj lu^[ij ohotnik na belok w Kentukki, wtoroj lu^[ij

ohotnik na belok. On mne za \to pokavet. Ladno!) i ego vena i

semxq. I wsem wam = Hristianskij priwet.

8 I wot tut odin bratik, ne mogu wspomnitx ego imeni=zdesx, i

drugie. No wse wy znaete, ^to q, kone^no ve, wysoko cen@ to, ^to

wy priehali s@da segodnq we^erom poklonqtxsq s nami w skinii.

9 I teperx, segodnq neoby^nyj we^er w \toj skinii, potomu ^to

\to we^er woprosow i otwetow. I oby^no \to proishodit gde-to

odin raz w god ili w dwa. I q dela@ \to po toj pri^ine, ^toby

obratitx wnimanie na to, ^to u l@dej w myslqh, ^toby mne znatx,

kakie u nih woprosy. Kavdyj prosto zadaët wopros, a potom s

platformy na nego otwe^aem.

10 Wot, na \tot raz ne polu^il=q dumal, ^to budet o^enx

tqvelo, no q polu^il li[x neskolxko woprosow. Tak ^to u nas ne

zajmët mnogo wremeni, ^toby na nih otwetitx. Q dumal, ^to u

menq budet polnyj podnos, no polu^il li[x neskolxko i o^enx

prostye. No nekotorye iz nih kasa@tsq u^eniq.

11 I w \tom u^enii, q budu otwe^atx na wopros \tih l@dej, ne

znaq, kto zadal ego (potomu ^to mnogie ne podpisywalisx pod

woprosami); i po\tomu q dolven budu otwetitx na nih soglasno

tomu u^eni@, kotorogo my priderviwaemsq w skinii. I delaq

tak&I esli slu^ajno my kak by nemnogo zadenem na[ih bratxew

ili sestër, kotorye u nas w gostqh, my ni w koem slu^ae \togo ne

hoteli by. My ne werim, ^to nuvno ssoritxsq po powodu prosto

nezna^itelxnyh mest Pisaniq. My werim, ^to Hristos umer,

^toby wseh nas spasti, i my wse spaseny ^erez Ego Krowx.

12 No kak cerkowx i kak l@di, sobranie, my dolvny imetx

u^enie, kotorogo priderviwaemsq, dlq togo ^toby bytx cerkowx@.

I \to u^enie, kotorogo my priderviwaemsq, = \to lu^[ee iz

togo, ^to my znaem iz Slowa Bovxego, Istiny Bovxej. Tak wot, wy

imeete polnoe prawo smotretx na \to po-drugomu, esli wy

velaete. I po\tomu, esli q&

13 Kto-to zadal zdesx woprosy&Para iz nih dowolxno glubokie.

I q otwe^u teperx, naskolxko mne \to izwestno.

14 Teperx, wot kakim obrazom q postara@sx obra]atxsq s

woprosom. Wopros&Esli=^elowek movet wzqtx tolxko odno mesto

Pisaniq i sdelatx, ^toby Ono goworilo ^to-nibudx tak, kak tebe
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ho^etsq, ^toby Ono goworilo. No Pisanie, kavdoe mesto Pisaniq

= Istina. I Ono nastolxko sower[enno, ^to bezgrani^nyj Bog,

Kotoryj izrëk \to Pisanie, Ono nastolxko sower[enno, ^to Ono

ne imeet kakogo-to predela. I po\tomu Ono budet dwigatxsq ot

Knigi Bytie do Otkroweniq, odno i to ve. Ono budet ostawatxsq

neizmennym. I togda, esli Bibliq qwlqetsq wdohnowennym

Slowom Bovxim, Ona ni w odnom meste ne budet Sama Sebe

protiwore^itx. |to budet wsë wremq po wsemu Pisani@.

15 Teperx, mnogo raz&Kak segodnq utrom q byl nemnogo rezkim,

propoweduq o Samsone i Dalide, i o cerkwi, poglo]ënnoj

mirskimi interesami, no q ne hotel bytx grubym, q hotel bytx

^estnym, prosto nastolxko ^estnym, naskolxko q=po swoim

ubevdeniqm.

16 Teperx, w Pisaniqh, poskolxku Oni qwlq@tsq bezo[ibo^nym

Slowom Bovxim, q wer@, ^to estx tolxko odno, ^to movet

prawilxno istolkowatx Pisanie, = \to Swqtoj Duh. Q wer@, ^to

\to&I Swqtoj Duh, Kto napisal \ti Pisaniq i skazal, ^to Oni

ne podlevat ^astnomu istolkowani@&Po\tomu, esli \to budet

goworitxsq na protqvenii wseh Pisanij, togda |to dolven bytx

Swqtoj Duh, istolkowywa@]ij |to na protqvenii wsego puti.

17 No wot, mnogie l@di w swoih cerkwah i w swoih werowaniqh

ime@t razli^iq, kakie-to melo^i, za ^to oni prodolva@t

dervatxsq, kotorye mogut nemnogo protiwore^itx. Esli oni estx,

togda postupajte tak, kak q dela@, kogda em wi[nëwyj pirog. Q

nikogda ne em kosto^ki. Kogda mne popadaetsq kosto^ka, to q

prosto wybrasywa@ \tu kosto^ku i prodolva@ estx pirog. Tak

^to wot kak nuvno postupatx.

18 Q wivu, ^to na[a Sestra Wutn stoit tam so swoim maly[om.

Esli emu varko, Sestra, i u was net mesta, movet, kto-to iz

na[ih bratxew mog by wzqtx stul iz serediny i postawitx tam

szadi, u wentilqtora, ^toby Sestra mogla sestx w prohladnom

meste. My sdelaem \to s radostx@, q uweren, l@boj iz \tih

bratxew&Wentilqtor tam szadi, Sestra, prqmo=duet w \tu

storonu, i tam estx mesto. Esli ono was ustraiwaet, prohodite, ne

stesnqjtesx.

19 Wot, esli kto iz bratxew velaet snqtx swoj pidvak, ne

stesnqjtesx, ^toby wam ^uwstwowatx sebq horo[o i udobno.

20 Wot, q sobira@sx poprositx gruppu, ^toby za menq molilisx.

Na sledu@]ej nedele q dolven budu otprawlqtxsq w

Kaliforni@, w taku@ dalx li[x dlq odnogo we^ernego sluveniq.

Tolxko na odin we^er, ^toby propowedowatx na Mevdunarodnom

s_ezde Hristianskih biznesmenow. No oni ob_qwili ob \tom, i my

ovidaem, ^to tam budet mnogo tysq^ l@dej. I mne ne hotelosx by

ih ogor^itx. I q skazal im, ^to priedu, esli w to wremq q ne budu

w Awstralii, kuda byla zaplanirowana moq poezdka. Itak,

molitesx za nas.
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21 I l@boj iz was, dorogie piligrimy \toj zemli, kto nahoditsq

w otpuske ot swoej evednewnoj raboty i hotel by pobywatx na

odnom iz sobranij, tam budet tri dnewnyh sluveniq w Kliwlende,

[tat Tennessi, Cerkowx Bovxq. Q duma@, ^to \to

Pqtidesqtni^eskaq Cerkowx Bovxq, dwivenie Tomlinsona. Brat

Littlfild, Dawid Littlfild qwlqetsq pastorom, zame^atelxnyj

Hristianin i dventlxmen. On = qnki s Sewera, iz Bángora, s

Majna, no nastoq]ij Hristianin, zame^atelxnyj brat.

22 Itak, esli wy pute[estwuete i hoteli by priehatx, w

ponedelxnik we^erom, wozmovno, budet poswq]enie toj gromadnoj,

prostornoj skinii, kotoru@ oni postroili. I zatem wo wtornik i

w sredu we^erom na sledu@]ej nedele, esli wolq Gospoda=ne na

\toj nedele, ^to budet, a na posledu@]ej nedele=budut

sluveniq isceleniq, kotorye budut 6-go, 7-go i 8-go.

Teperx, pered tem kak nam otkrytx Slowo, q hotel by, ^toby

my sklonili golowy dlq nebolx[oj molitwy.

23 Gospodx Bog, dorogoj na[ Otec, Kotoryj woskresil iz

mërtwyh Gospoda Iisusa i predstawil Ego nam w wide Swqtogo

Duha. Posle togo kak byl raspqt, umer, byl pogrebën, woskres na

tretij denx i wos[ël wo slawu, gde teperx nahoditsq odesnu@

Weli^iq w wy[nih, we^no viwoj hodatajstwu@]ij

Perwoswq]ennik, kotorogo movno kosnutxsq na[imi nemo]ami i

kotoryj znaet dave kro[e^nogo worobxq, upaw[ego na ulice, kak

ve On smog by projti mimo predannyh Swoih detej, kotorye

nahodqtsq segodnq we^erom zdesx, w \tom varkom zdanii, ^toby

prosto usly[atx Slowo. Q uweren, Gospodx Bog, dave esli by my i

ne prosili, Ty izlil by na nih Swoi blagosloweniq za ih

doblestnu@ pozici@ na swoëm dolvnom postu segodnq we^erom.

24 Zdesx nahodqtsq gosti, Gospodx; my molim za nih i za ih

cerkwi. Estx postawlennye sluviteli Ewangeliq=stawlenniki

Bovxi=prisutstwu@]ie zdesx, kotorye bolee podhodqt, ^toby

otwe^atx na \ti woprosy, ^em q. I q mol@, Gospodx Bog, ^toby w

\tot we^er Ty pozwolil Swqtomu Duhu sojti na nas i dal nam

skazatx wernye slowa, kotorye dadut radostx neizre^ennu@ i

preslawnu@ na[im serdcam, kogda my sobralisx w nebesnyh

mestah wo Hriste Iisuse, issleduq Pisaniq bez predubevdeniq,

bez wsqkih nepriqznennyh ^uwstw, no ^toby tolxko uznatx

Istinu i poklonqtxsq Istine. Daruj \to, Gospodx.

25 My prosim blagoslowitx na[ego dorogogo pastora Brata

Newilla, kotoryj doblestno stoql na swoëm postu, god za godom i

w varu i holod prismatriwatx i pasti owec \togo stada,

sobira@]ihsq zdesx. Molim, ^toby Twoj Duh byl na nëm, pomogi

emu. I blagoslowi wseh, kto swqzan so skiniej. I wskore, Gospodx,

esli \to budet Twoej wolej, my ovidaem, ^to zdesx na uglu budet

stoqtx krasiwaq bolx[aq skiniq, gde u nas budet [kola, ^toby

nam obu^atx molodyh sluvitelej i posylatx ih wo wse ugolki

zemli gorq^o borotxsq za weru, odnavdy peredannu@ swqtym.
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26 Gospodx, my stareem, i q, i wskore q dolven budu peredatx

Bibli@ w ruki kogo-to drugogo. Pomogi nam, Gospodx, w \tih

staraniqh. Otwetx na na[i woprosy w \tot we^er Swqtym Duhom,

poskolxku werim w Nego, ibo my prosim ob \tom wo Imq Iisusa

Syna Twoego. Aminx.

27 Tak, q zna@, ^to uvasno varko, no mne ne nrawitsq

zakan^iwatx s kakim-libo woprosom, poka ne uwivu, ^to pred

Bogom sdelal wsë, ^toby otwetitx na nego. Wot, u nas ih ne o^enx

mnogo; q ih ne s^ital, prosto sowsem nemnogo. No movet bytx i

tak, ^to my ne smovem dobratxsq do wseh, no esli wozmovno, my

\togo velaem. Q ho^u poprositx \tu malenxku@ dewo^ku w

rozowom, ^to sidit zdesx&Podojdi s@da, milaq. Q duma@, ^to

\to do^enxka Brata Bilera. Q ho^u, ^toby ty wzqla \ti woprosy

wot tam i prosto pereme[ala ih, ty ponimae[x menq, prosto

pereme[aj ih drug s drugom, wot tak, ponimae[x, tak=potom

prinesi ih obratno mne. Ponimaete? ~toby mne ne pereputatx

^xi-libo woprosy, ponimaete, dumaq, ^to q na odin otwetil, a na

drugoj ne otwetil; mne \togo ne hotelosx by. Pustx \ta dewo^ka

prosto sme[aet ih wmeste, i togda my prosto wozxmëm tot, ^to

okavetsq swerhu, i budem otwe^atx na nih, kak oby^no.

28 Teperx, esli tam budet (spasibo tebe, dorogaq)=esli u

kogo-nibudx e]ë ostanetsq wopros, q ho^u skazatx, ^to q budu rad,

esli posle togo kak q otwe^u na wa[ wopros i wam \to pokavetsq

neudowletworitelxnym, togda wy prosto podnimite ruku i

skavite. Potomu ^to u menq takve tut estx gre^eskij,

ewrejskij=i gre^eskij i ewrejskij w originalxnom sloware, dlq

sprawok ob \tih slowah (ponimaete?), potomu ^to nekotorye

spra[iwa@t o slowah=ewrejskih i takve o gre^eskih.

29 I teperx, da pomovet nam Gospodx, kogda budem otwe^atx. I

pozwolxte mne qsno zaqwitx \to&(Wam horo[o menq sly[no tam,

szadi, podnimite ruki, esli movete. |to horo[o.) Pozwolxte mne

teperx qsno zaqwitx, ^to w otwetah na \ti woprosy, \to ne radi

kakogo-to predwzqtogo mneniq, no kavdyj pomnit, ^to w skinii,

esli \to kasaetsq u^eniq, to my dolvny otwe^atx soglasno na[im

zdesx ubevdeniqm, ne pere^ërkiwatx wa[i ponqtiq, no

^toby=^toby izlovitx na[i ubevdeniq. I inogda my

wyskazywaem dowolxno otkryto. Itak, pomnite, \to li[x dlq togo,

^toby bylo ubeditelxno dlq poklonq@]ihsq.

75. Teperx, perwyj, kotoryj nawerhu. Oh, da, \to malenxkij

wopros. |to dave ne wopros, \to&Woob]e-to, wopros. |to
kto-to hotel by li^nogo sobesedowaniq so mnoj w na^ale
nedeli.

30 Teperx, sobesedowanie, q rasskavu wam, kak my \to delaem.

Bywalo, ^to my prosto naugad brali perwogo popaw[egosq, togo
ili \togo, no w \tom u nas estx sistema. I po\tomu, estx mnogo

l@dej, kotorye stanowilisx w molitwennye rqdy, kotorye, movet

bytx, prohodili ^erez bystru@ o^eredx, ili u nih estx kakaq-to
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problema, ^to oni ne zna@t, kak postupitx, i togda, oni hotqt

usly[atx ot Gospoda. Wot, u nih na \to estx polnoe prawo; wot dlq

^ego byl dan \tot proro^eskij dar, dlq \togo, edinstwennaq celx.

31 W Biblii, esli oni hoteli ^to-libo uznatx, oni [li k

prorokam, i oni molilisx i peli gimny do teh por, poka Bog ne

otwe^al. Wedx On ve ne takoj Bog, ^to odnu gruppu budet

kormitx, a drugu@ moritx golodom. On w^era, segodnq i woweki

Tot ve. I po\tomu, wot |to dlq ^ego.

32 Na \tih ^astnyh wstre^ah, kogda my berëm kakoj-nibudx

slu^aj, q nikogda ne ostawlq@ \togo, poka ne usly[u ot Boga tak

ili ina^e. Oni prihodqt medlenno. Esli dlq \togo potrebuetsq

[estx mesqcew ili god, my ne ostawlqem \to do teh por, poka my

ne polu^im TAK GOWORIT GOSPODX. Ponimaete? I po\tomu,

oni prihodqt medlenno, i tysq^i zwonqt. No my&

33 Nedawno u menq tam byl odin ^elowek dlq=q duma@, prohodil

mesqc za mesqcem, \tot ^elowek wsë iskal kre]eniq Swqtym

Duhom, baptist. No my ne otpuskali ego, on wsë wremq priezval, i

nakonec milostx@ Bovxej wo wremq sobesedowaniq&Prosto

wo[ël=on wsegda velal uwidetx widenie, w ^ëm ve bylo delo=i

widenie wozniklo, i on prinql Swqtogo Duha, prqmo sidq na

stule.

34 Potom odin katolik, nedawno obra]ënnyj, priehal na dnqh

iz ~ikago, on bywal na li^nyh sobesedowaniqh=pytaqsx

popastx=w te^enie po krajnej mere dwuh let; no na perwoj

wstre^e s nim, kotoraq prohodila w komnate pqtnadcatx minut,

Gospodx pokazal widenie, pri^inu i wsë, raskryl polnostx@, ^to

emu nado bylo sdelatx, prevde ^em polu^itx Swqtogo Duha.

Widite, wot dlq ^ego \to.

35 Wot, esli kto-nibudx w l@boe wremq&Kogda zwonqt i hotqt

uwidetxsq ili imetx li^noe sobesedowanie, esli oni pozwonqt,

BUtler 2-1519, ofis movet oswedomitx was sower[enno to^no,

kogda movet bytx sobesedowanie. I togda, izlovite dlq ^ego wa[a

wstre^a, ^toby oni znali, skolxko na \to  otwesti wremeni. Togda

\to polu^aetsq to^no, i kavdyj ^elowek&Zatem, esli togo

wremeni nedostato^no, togda my snowa wozwra]aemsq k \tomu

slu^a@. |to otme^aetsq w zapisqh, i my hranim \to do teh por,

poka my ne usly[im ot Boga ^erez widenie ili drugim putëm,

kakim goworit Bog. Wot takoj porqdok prowedeniq sobesedowanij.

36 Po\tomu, widite, kogda q otsutstwu@, l@di inogda duma@t:

“Brat Branham, wy malo widitesx s l@dxmi”. Nelxzq widetxsq s

l@dxmi i bytx s Bogom w to ve samoe wremq. Widite? U menq estx

kto-to w myslqh, i q=q mol@sx w pe]ere ili e]ë gde-nibudx,

i=i&

37 Q ho^u posmotretx, ^to zdesx goworitsq. <Brat Branham

^itaet zapisku, adresowannu@ emu.=Red.> O, da. Da, da, \to byl

^elowek (Dvin prosto polovil eë s@da), kotoryj&~elowek, na

dnqh pribyw[ij iz ~ikago, kotoromu doktor hotel operirowatx
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serdce, i wskrytx, ^toby posmotretx, w ^ëm tam delo wnutri. I

Swqtoj Duh otkryl sower[enno to^no, ^tó \to bylo, i emu ne

ponadobilosx hirurgi^eskoe wme[atelxstwo; on byl iscelën. Tak

^to, widite, \to mnogo ^to zna^it. I ^toby pokazatx wam, kak

medlenno \to prihodit, q sam ovidal odnogo otweta ot Boga,

odnogo wideniq, w te^enie pqtnadcati let. Bog&A drugoj

prihodit i emu ne nado vdatx i trëh minut. Widite? |to

prosto&Bog otwe^aet w Swoë wremq. My |tim ne uprawlqem, |to

uprawlqet nami.

76. Wot, wtoroj wopros, kotoryj levit swerhu, \to&Brat Bill,
movet li Gospodx sower[atx ^erez menq \ffektiwnyj trud
w sobranii, gde oni ne werqt w duhownye dary?

38 Ne podpisano, no ^elowek velaet uznatx, movet li Gospodx

rabotatx s nimi, kogda oni sower[a@t bogosluvenie w sobranii,

kotoroe ne werit w duhownye dary. Q o^enx w \tom somnewa@sx.

39 Q o^enx somnewa@sx, dorogoj drug, ^to Gospodx smog by

\ffektiwno truditxsq ^erez tebq, poskolxku ty swqzalsq s

neweru@]imi i w Biblii skazano: “Ne preklonqjtesx pod odno

qrmo s newernymi, no wyjdite iz sredy ih i otdelitesx, goworit

Gospodx, togda Q primu was”. Q duma@, esli ty viwë[x w gorode,

gde estx cerkowx, kotoraq werit w znameniq i duhownye dary, a u

tebq estx \ti we]i, ^to dejstwu@t ^erez tebq, q po[ël by w tu

cerkowx, gde oni werqt w \to.

40 I e]ë q mog by skazatx drugoe, kak q=oby^no da@=ho^u datx

mesto iz Pisaniq. Ty, weroqtno, dorogoj drug, staralsq izo wseh

sil, ^toby te l@di powerili, pytalsq zastawitx ih weritx, a oni,

po-widimomu, prosto ne werqt \tomu. Togda q dam wam mesto iz

Pisaniq, q wer@, ^to Gospodu Iisusu ponrawitsq, esli my dadim

ego.

41 Esli ty staralsq, esli ty goworil s pastorom, esli ty

goworil s drugimi i oni polnostx@ \to ignoriru@t i ne werqt

\tomu, wot ^to Iisus skazal w Matfeq 7:6 o takowyh.

Ne dawajte swqtyni psam i ne brosajte&vem^uga
wa[ego pered swinxqmi, ^toby oni ne poprali ego nogami
swoimi, i obratiw[isx&ne rasterzali was.

42 Po\tomu q ne duma@, ^to q prisoedinilsq by k gruppe l@dej,

kotorye ne werqt w polnoe Ewangelie Gospoda Iisusa Hrista, ne

werqt, ^to On w^era, segodnq i woweki Tot ve. Kogda q sivu w

sobranii i wivu, kak On dejstwuet i sower[aet imenno to, o ^ëm

On skazal, ^to On budet delatx, q wer@, ^to q ^uwstwowal by to^no

kak=byli by wse osnowaniq goworitx l@dqm ujti ot takih i

najti sebe horo[u@ cerkowx, gde propowedu@t wsë Pisanie i

werqt Emu.

77. Teperx, wot sledu@]ij wopros: |to prawda, ^to ^elowek ne
spasën, poka ne polu^it Swqtogo Duha?



316  IZRE~ËNNOE  SLOWO

43 Moglo by ujti dobryh ^asow pqtx, ^toby pobesedowatx ob

\tom. Kogda ty prinimae[x Hrista swoim Spasitelem i zatem

gotow k kre]eni@ w wode, ty e]ë dave ne obra]ënnyj; ty tolxko

weri[x k pokaqni@. Obra]enie ozna^aet “peremenitxsq”.

44 Wot, ^toby sower[itx \to dejstwennym obrazom, Iisus skazal

Petru, kotoryj k tomu ve w te^enie 3-h s polowinoj let sledowal

za Nim&I w Knige Matfeq w 10-j glawe Iisus dal Petru wlastx

nad ne^istymi duhami, ^toby wyhoditx i izgonqtx ih, iscelqtx

bolxnyh i propowedowatx Ewangelie. U nego byla wlastx \to

sower[atx. I w Sw. Ioanna 17:17 Iisus oswqtil Petra Istino@,

skazal, ^to Slowo \to = Istina, a On = \to Slowo. I potom

w=pered Pqtidesqtnicej On skazal: “I ty, posle togo kak

obrati[xsq, utwerdi bratxew twoih”. Kogda wy uwerowali i

dejstwuete, wy li[x delaete [agi k obra]eni@.

45 Wot, q zna@, ^to mnogie iz was, moi baptistskie i

preswiterianskie druzxq, ne soglasny s \tim, potomu ^to wy

wozwra]aetesx k \tomu mestu Pisaniq&Teperx, wot gde, q

gowor@, ^to mne prihoditsq goworitx prqmo i vëstko. Widite?

Wy wernitesx k \tomu mestu Pisaniq: Awraam (Rimlqnam 4)

poweril Bogu, i \to wmenilosx emu ili bylo za^teno emu w

prawednostx. Awraam poweril Bogu, i Bog wmenil \to emu w

prawednostx na osnowanii ego wery poweritx. No ^toby dokazatx

Awraamu, On dal emu (wmenenie, ^to emu ne wmenqlisx ego grehi,

togda On dolven byl=otdelil ego ot ego grehow), poskolxku tot

poweril, On dal emu znak. Wot gde wam, moi dorogie druzxq

baptisty i preswiteriane, ne udaëtsq \to uwidetx. Ponimaete?

On dal emu znak obrezaniq kak swidetelxstwo, kak dokazatelxstwo,

^to On prinql ego weru w Nego. I wot po^emu tem baptistskim

bratxqm, u kotoryh pastorom byl Apollos, ^to uwerowali w

Ewangelie tak, kak Ego propowedowal Ioann, Pawel w Deqniqh 19

im skazal: “Prinqli li wy Swqtogo Duha, s teh por kak

uwerowali?” Widite, oni uwerowali, no e]ë ne byli

obra]ënnymi.

46 Teperx, my o[ibaemsq=w slowe obra]enie segodnq. My

goworim, ^to obra]ënnyj ^elowek = \to ^elowek, kotoryj

prekratil pitx i ostalxnoe, i hodit w cerkowx ili

prisoedinilsq k cerkwi. On movet prisoedinitxsq k cerkwi, no

\to ne qwlqetsq znakom, ^to on obra]ënnyj. On ne obra]ënnyj,

poka ne umerla ego staraq viznx i on ne pogrebën wo Hriste, i ne

woskres s Nim w woskresenii obnowlënnoj vizni, i poka Swqtoj

Duh ne sozdal w nëm viwu@ nadevdu We^noj Vizni, kotoraq

prihodit tolxko ^erez Swqtogo Duha. Widite?

47 Wot, teperx, mne izwestno to silxnoe mesto Pisaniq, q sam Ego

primenq@=u menq zdesx |to zapisano=Sw. Ioanna 5-q glawa, 24-j

stih. |to moë izl@blennoe mesto Pisaniq. Ibo Iisus skazal wot

^to: “Istinno, istinno gowor@ wam: ‘Weru@]ij w Menq imeet

Viznx We^nu@’.” Pozwolxte q pro^tu \to, ^toby mne skazatx |to
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sower[enno werno. Sw. Ioanna 5, i q hotel by, ^toby wy

poslu[ali teperx wnimatelxno, kogda my obratimsq k \tomu

Pisani@, 5-q glawa 24-j stih.

Istinno, istinno gowor@ wam: slu[a@]ij slowa Moi i
weru@]ij w Poslaw[ego menq, imeet viznx we^nu@ i na
sud ne prihodit, no pere[ël ot smerti w viznx.

48 “Weru@]ij w Menq”. Teperx, Pisanie goworit, ^to nikto ne

movet nazwatx Iisusa Hristom, kak tolxko Duhom Swqtym.

Po\tomu ty ne move[x poweritx, ^to Iisus estx Hristos, poka

ty ne polu^i[x kre]eniq Swqtogo Duha. Ty tolxko

swidetelxstwue[x ili gowori[x to, ^to goworit Pisanie,

gowori[x, ^to goworit pastor, gowori[x, ^to goworit mama, ili

^to goworit horo[ij propowednik. No ty sam \togo ne znae[x,

poka On ne zaswidetelxstwuet tebe Swoego woskreseniq. I nikto

ne movet nazwatx Iisusa Hristom, kak tolxko Swqtym Duhom.

49 Po\tomu wopros w tom, ^to ^elowek spasën, q wer@, esli on

smotrit na Golgofu i umiraet w tom sostoqnii. Kone^no, q wer@,

^to on budet spasën; q wer@, ^to on projdët, esli u nego ranx[e

ne bylo wozmovnosti. No zawisit ot&Wy priwodite togo

umira@]ego razbojnika na kreste. No zapomnite, \to byl ego

perwyj i poslednij [ans. U was estx odin segodnq we^erom. Ne

dovidajtesx togo wremeni, potomu ^to s wami movet bytx sowsem

po-drugomu. U was movet ne bytx predsmertnoj ispowedi. Q

gowor@ wam, s nimi wsë w porqdke, no u nih sli[kom mnogo

riskowannyh [ansow. Ne vdite swoego predsmertnogo ^asa; pustx

prqmo sej^as budet wa[ predsmertnyj ^as, ^toby wy teperx

otmirali i rovdalisx swy[e Swqtym Duhom.

Teperx, na \tot sledu@]ij wopros&Wot, esli po tomu estx

wopros, prosto podnimite ruku. Byl by rad sdelatx \to kak

movno lu^[e.

78. Movete li wy najti gde-nibudx, ^toby apostoly
prinimali Pri^astie posle Pqtidesqtnicy?
Podrazumewal li Pawel, ^to l@di ne razli^a@t Slowa?
Edinstwennym sposobom pokloneniq Bogu bylo ^erez Duha
Swqtogo? Esli prinimatx wino i kreker, to boleznx i
smertx postignet tebq?

50 Wot, movet bytx, \to mesto, q duma@, ^to \tot dorogoj

^elowek, sprosiw[ij ob \tom, nesomnenno, w \tom iskrenen, o ^ëm

spra[iwaet, ina^e oni ob \tom ne spra[iwali by. I q=moj Brat

ili Sestra, kto by \to ni byl, q otwe^u na nego tak ve iskrenne i

gluboko, kak wy otwetili=to estx sprosili \to.

51 Q ho^u, ^toby wy wmeste so mnoj obratilisx sej^as ko 2-j

glawe Knigi Deqnij, i s=my na^nëm s 42-go stiha. 2-q glawa

Deqnij, i my na^nëm, kak q skazal, s 42-go stiha.

52 Teperx zapomnite, q ne duma@, ^to smog by skazatx

sower[enno to^no, gde Pisanie goworit, ^to Pawel prinimal
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Pri^astie, i Pëtr zatem prihodil i prinimal ego; no kogda oni

goworili o sobranii, \to bylo w celom, kavdyj. I q ne duma@, ^to

Pawel propowedowal by o ^ëm-nibudx i goworil drugim delatx

^to-to, a sam \togo ne delal by. Itak, \to my nahodim w Deqniqh:

I oni postoqnno prebywali w u^enii apostolow&
ob]enii,&(Sledite! Oni prodolvali, wsq cerkowx,

telo.)&postoqnno prebywali w u^enii apostolow i w

ob]enii,&(i, tam soedinitelxnyj so@z. Widite?)&i w
prelomlenii hleba,&(|to Pri^astie.)&i w molitwah.

53 Apostoly, kotorye byli propowednikami&Oni postoqnno

prebywali w swoëm u^enii, prelomleniq hleba (Pri^astie), i w

ob]enii, i w molitwah. Tak ^to esli ot apostolow iskl@^atx

Pri^astie, to nado ot apostolow iskl@^atx i molitwu. Widite?

Wot, dawajte pro^itaem dalx[e. Widite?

Byl ve strah na wsqkoj du[e; i mnogo ^udes i
znamenij sower[ilosx ^erez apostolow.

Wse ve weru@]ie byli wmeste i imeli wsë ob]ee;
I oni prodawali imeniq i wsqku@ sobstwennostx, i

razdelqli wsem, smotrq po nuvde kavdogo.
I kavdyj denx edinodu[no prebywali w hrame,&(|to

apostoly i wse.)&prelomlqq hleb&(Pri^astie kavdyj

raz, kogda wstre^alisx)&

54 |to bylo u^eniem apostolow i rannej cerkwi, ^to kavdyj

raz, kogda oni sobiralisx wmeste, oni prinimali Pri^astie.

Kavdyj raz! Teperx, q zna@, wy Hristiane, kotorye hodqt w

Hristiansku@ Cerkowx (Kampbellitskaq cerkowx, naskolxko nam

izwestno, kak&Potomu ^to ih estx dwe, odna = Cerkowx Hrista i

drugaq = Kampbellitskaq Cerkowx), wy goworite: “My prinimaem

\to kavdoe woskresnoe utro. My podtwervdaem \to Pisaniem”.

Wy podtwervdaete \to Pisaniem e]ë lu^[e, ^em Skiniq

Branhama. Skiniq Branhama prinimaet \to odin raz w mesqc. No

Pisanie goworit, ^to wsqkij raz, kogda sobiraetesx wmeste. |to

werno. To estx kavdyj raz.

I kavdyj denx edinodu[no prebywali w hrame,&
prelomlqq po domam hleb, prinimali pi]u w weselii i
prostote serdca&

55 Widite, kavdyj raz apostoly, prowodq \ti molitwennye

gruppy, sobraniq w hrame, po domam; kavdyj raz, kogda

wstre^alisx, oni prelomlqli hleb, prinimali Pri^astie.

56 Teperx, Pawel, w 1 Korinfqnam my=my mogli by tak ve

pro^estx 11-@ glawu, kotoru@ my ^itaem zdesx dlq

Pri^astiq&Q mog by \to pro^estx s tem, ^toby \to moglo

pomo^x wam, 1 Korinfqnam, 11-q glawa. Poslu[ajte to, ^to zdesx

goworit Pawel, 23-j stih.

Ibo q ot Samogo Gospoda prinql to, ^to i wam peredal,
^to Gospodx Iisus w tu no^x&predan byl, wzql hleb:
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I, wozblagodariw, prelomil i skazal: “wozxmite i

e[xte: \to telo Moë, za was lomimoe; delajte \to w Moë
wospominanie”.

Takve i ^a[u posle we^eri, i skazal:&(teperx ^a[a)

&“\ta ^a[a estx nowyj zawet w Moej Krowi; delajte
\to, kogda tolxko budete pitx, w Moë wospominanie”.

Ibo wsqkij raz, kogda wy edite hleb sej i pxëte ^a[u
si@, smertx Gospodn@ wozwe]aete, dokole On pridët.

57 Widite? |to pri^astie. Q osozna@ i soglasen, ^to=telo

Gospodne, viwoe Slowo, \to Sam Hristos. No \to = takie ve

simwoly, kak i Kre]enie, i omowenie nog, i drugie ustanowleniq

Cerkwi. No Pri^astie = \to wesxma wavno dlq hleba, wot, hleb i

wino.

Posemu, kto budet estx hleb sej ili pitx ^a[u
Gospodn@ nedostojno,&

58 Wot, zdesx byl zadan wopros: “Esli prinimatx wino i

krekery, bolezni i smertx postignut tebq”. Widite, \to&q

duma@, ^to wopros w tom, ^to edinstwennoe poklonenie = \to w

Duhe Swqtom, poklonqqsx w Duhe Swqtom. |to sower[ennaq

Istina. Wy dolvny poklonqtxsq&Wse pokloneniq w Duhe

Swqtom, i Pawel pytaetsq zdesx skazatx, ^to wy dolvny bytx w

Swqtom Duhe, prevde ^em wy delaete \to, ina^e wy edite i pxëte

sebe osuvdenie (widite?)=prevde, ^em wy delaete \to, prevde

wypolneniq \tih predpisanij.

59 Teperx, w podtwervdenie \togo, u menq zdesx estx zapisi iz

Iosifa Flawiq, gde on utwervdal, ^to rannie Hristiane, posle

smerti Iisusa, ^to ih s^itali l@doedami, “potomu ^to oni

brali telo Gospoda i eli”. I te dumali, ^to oni otkopali i

dostali ego, i razrezáli ego na kuso^ki i \to eli. A oni-to

prinimali Pri^astie. Widite?

Wot, sledite, po^emu \to Pisanie=kak Pawel zdesx goworit.

Da ispytywaet ve sebq ^elowek, i takim obrazom pustx
est ot hleba sego,&

60 Est ot hleba sego. Wot, q zna@, ^to Iisus = \to Hleb Vizni;

\to werno. No \to simwol, takoj ve kak kre]enie. Kre]enie tebq

ne spasaet; kre]enie = \to li[x znak, kotorym wy

swidetelxstwuete sobrani@, ^to wy werite w smertx, pogrebenie i

woskresenie Iisusa Hrista. Ono ne spasaet was. Woda ne spasët.

Wa[a wera = wot ^to spasaet. No kre]enie = \to predpisanie, i

ono dolvno bytx wypolneno, potomu ^to Bog ne movet prikazatx

krestitxsq, a potom razwernutxsq i skazatx, ^to net

neobhodimosti \to wypolnqtx. On ne movet predpisatx

prinimatx Pri^astie, i tut ve razwernutxsq i skazatx, ^to w

\tom net neobhodimosti. Wy dolvny \to delatx. U Boga \to

nawsegda ustanowlennyj porqdok.
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Ibo kto est i pxët nedostojno, tot est i pxët osuvdenie
sebe, ne rassuvdaq o Tele Gospodnem.

61 Wot, wy widite zdesx? Otnositsq kak raz k Hristianinu,

pyta@]emusq prinqtx Pri^astie, kotoryj ne wo Hriste, ne

ob]aetsq w Duhe; on ne dostoin ego prinimatx. I kogda on

prinimaet \to Pri^astie, on est i pxët osuvdenie sebe, esli on

wyhodit i kurit, lvët, woruet, prel@bodejstwuet ili

^to-nibudx podobnoe \tomu, ili ne viwët Hristianskoj viznx@.

I l@di widqt, kakoj viznx@ on viwët, a potom prihodit,

wypolnqet \to postanowlenie o smerti i tele Hristowom,

prinimaq w sebq simwol, ^to=^to on prinql Hrista-Slowo w swoë

serdce, i prinimaq stoq]ij za \tim simwol, On skazal, ^to on est

i pxët osuvdenie sebe, ne rassuvdaq o tele Gospodnem.

62 Wot, kak raz ^erez neskolxko minut q sobira@sx pristupitx k

takomu ve samomu woprosu, esli my dojdëm do nego, potomu ^to

takoj ve porqdok otnositelxno huly Duha Swqtogo. Widite?

Potomu ^to wy ne^to ispoweduete, i w \tom igraete rolx

licemera, togda kak wam ne sleduet \to delatx. Wsë werno!

Pozwolxte togda mne zakon^itx \to, wot, i togda my ostanowimsq.

Ottogo mnogie iz was nemo]ny i bolxny, i nemalo
umiraet.

Ibo esli by my sudili sami sebq, to ne byli by
sudimy.

Budu^i ve sudimy, nakazywaemsq ot Gospoda, ^toby ne
bytx osuvdënnymi s mirom.

Posemu, bratiq moi, sobiraqsx na we^er@, drug druga
vdite. (Wot, sledite.)

A esli kto est=kto goloden,&
63 Ne prihodite&potomu ^to w drugom meste Pisaniq

goworitsq, ^to oni prinosili mqso i mnogo wina, i wsego takogo,

do togo, ^to oni delali dom Gospodenx prosto=mestom prazdnika,

i upiwalisx za Gospodnim stolom. Wy pomnite \to mesto w Knige

Korinfqnam. Oni upiwalisx za Gospodnim stolom. No wot zdesx

Pawel goworit:

&esli kto goloden, pustx est doma; ^toby sobiratxsq
wam ne na osuvdenie. Pro^ee q ustro@, kogda pridu.
(Widite?)

64 Wot po\tomu, q duma@, ^to wku[enie krekerow&Tak wot, q

ne duma@, ^to ko[ernyj hleb sleduet zamenitx suhim pe^enxem.

Q duma@, ^to \to dolven bytx swqtoj presnyj hleb, tipa togo

presnogo hleba, ^to byl prigotowlen w Egipte. I q wer@, ^to

Krowx ne dolvna bytx winogradnym sokom, no \to dolvno bytx

wino. Winogradnyj sok skisaet i portitsq, kogda stareet. No

wino stanowitsq lu^[e i krep^e ot wydervki; ono ne terqet

swoej kreposti. I Krowx Hrista ne prokisaet i ne portitsq; s

godami stanowitsq wsë krep^e i lu^[e dlq weru@]ego denx oto
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dnq. I \to bukwalxnoe wino i hleb. Hleb dlq Pri^astiq dolvny

prigotowitx l@di, poswqtiw[ie sebq i oswqtiw[ie sebq dlq

Boga.

65 Odnavdy q pri[ël w odnu cerkowx, gde oni wzqli kaku@-to

buhanku hleba, gde gre[niki rugalisx i gnusno sebq weli, i

merzostx, i razrezali na kuski tot hleb i protqgiwali \to tam s

kakim-to sokom, ^toby zapitx. Mne \to bylo=\to bylo sme[no. Q

duma@, ^to \to dolvno bytx takim obrazom, kak skazano \tomu

bytx w Pisanii i ne menqtx ni kapli iz Pisanij,

priderviwajtesx Ego polnostx@.

79. Wopros. Teperx! Brat Branham, \to prawda, ^to kogda-to
satana byl na Nebe i byl sbro[en, on i ego angely so[li na
zeml@, ili \to widenie, podobnoe tomu, ^to Ioann widel na
ostrowe Patmos? Q \to spra[iwa@ iz-za togo, ^to mne
goworili, ^to \to bylo widenie.

66 Ioann widel \to kak widenie, no \to bylo bukwalxnoe

sobytie. Esli wy obratitesx k Isaji 14:12. Wot, \ti idut

medlenno, no po-moemu, \to=\to uroki. I \to ^to-to takoe, ^to&

Movet bytx, wy dumaete: “~to v, mne \to teperx sowsem ne

nuvno”. Wy prosto ne znaete, kak Duh Swqtoj kormit Slowom

Bovxim. ~toby kormitx, Emu nuvno Slowo, potomu ^to Swqtoj

Duh pitaet tolxko i tolxko Slowom Bovxim. Wy werite \tomu?

Tak skazano w Biblii. “Ne hlebom edinym budet vitx ^elowek, no

kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”. Wsë werno! 14-q

glawa Isaji, i q duma@, ^to zdesx my na^nëm s 12-go stiha.

Dawajte po^itaem teperx o L@cifere.

Kak upal ty s neba, o L@cifer,&(Padenie s

Neba)&syn zari!&(Angelxskoe su]estwo s Neba.)

Kak upal ty s neba, o L@cifer, syn zari! razbilsq o
zeml@, hodiw[ij=popiraw[ij narody!

Ibo goworil w serdce swoëm: “wzojdu na nebo, wy[e
zwëzd Bovxih woznesu prestol moj i sqdu na gore w sonme
bogow, na kra@ sewera;

Wzojdu na wysoty obla^nye, budu podoben Wsewy[nemu”.
67 Itak, wy widite, ^to \to ne bylo wideniem. Absol@tno,

L@cifer byl sbro[en s Neba.

68 Teperx, dawajte obratimsq k Nowomu Zawetu, k Luki 10:18,

li[x na minutu, i posmotrim, ^to skazal Iisus. W Knige Luki, u

was estx Biblii, popytaemsq prodwinutxsq wperëd w \tih

woprosah, Luki 10:18:

On ve skazal im,&(Iisus goworit.)&Q widel satanu,
spad[ego s neba, kak molni@.

69 Widite, satana byl perwona^alxno arhangelom Bovxim.

Kogda-to on obital na Nebe. Kogda-to byl weli^aj[ej li^nostx@

w nebesah, ne s^itaq Boga. On byl Bovxej prawoj rukoj w

sodruvestwe, i on wozgordilsq w serdce swoëm.
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70 I razwe ne takim ve obrazom obstoit delo s segodnq[nimi

l@dxmi? Pustx tolxko Bog blagoslowit kakogo-nibudx ^eloweka i

okavet emu nemnogo doweriq, kak tot stanowitsq wseznajkoj. On

stanowitsq&On gotow sozdatx organizaci@ ili on delaet ne^to

takoe, ^to otli^aetsq. “Kak upal ty s neba, o L@cifer!”

71 |to&Ne prostoe delo dlq Boga otyskatx kogo-nibudx, s kem

On mog by imetx delo i kto pri \tom ostanetsq smirennym i

krotkim, i ostanetsq na tom meste, poka Bog ne pozowët ego

^to-nibudx delatx (wy werite \tomu? Widite?), ^eloweka,

kotorogo Bog movet blagoslowitx, i tot pri \tom budet

ostawatxsq ^elowekom, a ne stanowitxsq kakim-to angelom ili

kakim-to bogom. Kak tolxko ^elowek polu^il blagoslowenie i

ne^to nebolx[oe wru^aetsq emu, on ho^et statx kakim-to bogom;

on ho^et statx kakim-to angelom. On ho^et statx kakoj-to

welikoj li^nostx@. “~to q dela@, ^to&Q i q i moq&” wsë

takoe. |to neprawilxnoe otno[enie. Bog i]et takogo, kogo On mog

by blagoslowitx i izlitx blagosloweniq, i=i ^em bolx[e On

budet blagoslowlqtx, tem menx[im stanowilsq by tot ^elowek.

72 I ty nikogda ne polu^i[x ot Boga bolx[e, poka ty ne

stane[x ni^em. Ty dolven umenx[itxsq. Tot, kto prewoznesëtsq,

togo Bog unizit. Kto budet smirqtx sebq, togo Bog wozwysit. Ty

dolven bytx nezna^itelxnym, prevde ^em smove[x statx

zna^itelxnym. I ty nikogda ne bude[x welikim sam po sebe; ty

bude[x rowno nastolxko welikim, naskolxko welikim w tebe budet

Bog. Ponimaete?

73 Itak, L@cifer segodnq na zemle pytaetsq truditxsq w

cerkwi, ^toby dowesti do konca tu samu@ celx, kotoru@ on na^al

osu]estwlqtx e]ë do osnowaniq mira. L@cifer byl izgnan s

Neba. Wsë werno.

74 Q duma@, ^to estx i drugoe mesto ob \tom, Iezekiilq 28-q

glawa, 12-j stih. Dawajte posmotrim, ^to tam goworitsq u

Iezekiilq 28:12. I q uweren, ^to, izu^aq \to i razglqdywaq \to,

widq TAK GOWORIT GOSPODX,  my uznaem, na samom li dele on

upal s Neba ili on byl prosto wideniem=28 i 12. Horo[o. Q

duma@, \to to, ^to q zapisal, 28:12. Horo[o. Ots@da my na^nëm.

Teperx, zdesx estx zame^atelxnaq we]x; q hotel by, ^toby u

nas bylo wremq propowedowatx ob \tom hotq by nemnogo (widite?),

potomu ^to \to dejstwitelxno ne^to.

75 Wot, poskolxku mne prosto nado obosnowatx \to, ^to L@cifer

na Nebe pytalsq wozweli^itxsq i dave bytx hotq by nemnogo

wy[e swoego Hozqina. I on predal Mihaila i sdelal sebe welikoe

carstwo na sewere, i pal. Wot, i on i ego angely byli izgnany.

Tot ^elowek spra[iwal ob Otkrowenii&|to ob Otkrowenii

12, na ostrowe Patmos.

No teperx obratite wnimanie s@da, na 12-j stih, i

prosledite, kak on ustraiwaet ^elowe^eskoe carstwo.
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76 Kto iz prisutstwu@]ih zdesx ponimaet, ^to dxqwol

uprawlqet kavdoj stranoj pod Nebesami? Dxqwol uprawlqet

Soedinënnymi {tatami. Dxqwol qwlqetsq prawitelem

Soedinënnyh {tatow. Dxqwol qwlqetsq prawitelem Germanii. On

prawitelx kavdoj strany pod nebesami. Dxqwol uprawlqet

kavdoj stranoj, Bibliq goworit, ^to on uprawlqet. Pro^tite

Matfeq 4-@ glawu. Kogda satana wzql Iisusa na wer[inu gory i

pokazal Emu carstwa \togo mira, i zaqwil, ^to oni ego, i skazal:

“Q dam ih Tebe, esli Ty bude[x mne poklonqtxsq”, Iisus ne

skazal: “Ty lvë[x, satana”. On znal, ^to oni prinadlevali emu.

No wot w Knige Otkrowenie skazano: “Radujtesx, nebesa i zemlq,

carstwa mira sego stali carstwami na[ego Gospoda i Hrista Ego.

I On budet carstwowatx na zemle”.

77 Iisus znal, ^to w Tysq^eletnem Carstwe wse prawitelxstwa i

carstwa padut, i On budet Bogom i Prawitelem wsego. On znal, ^to

On stanet naslednikom \togo wsego, i po\tomu On skazal satane:

“Otojdi ot Menq, satana!”, potomu ^to On znal, ^to Emu nado

delatx.

Wot, poslu[ajte \to, Duh Gospodenx, kotoryj na \tom

proroke Iezekiile, goworit ne k \tomu car@, no k duhu, ^to w

care. Teperx smotrite.

78 Wy pomnite segodnq utrom, kogda q pokazywal wam iz

Pisanij, ^to cerkowx po[la newernym putëm, prinimaq

^elowe^eskie organizacii. To ve samoe, Izrailx sbilsq s puti,

otwergaq Boga kak swoego Carq, a carëm zahoteli Saula. I kogda

ih nastoq]ij Carx pri[ël, Iisus, oni ne uznali Ego, potomu ^to

Ego=Ego propowedx i Ego u^enie nastolxko silxno otli^alisx ot

u^eniq zemnyh carej, ^to oni dave ne uznali Ego. I segodnq,

kogda Carx Cerkwi, Swqtoj Duh, kogda On zdesx, i On prihodit w

Cerkowx, ^toby sdelatx l@dej duhowno wozrovdënnymi, datx im

nowoe rovdenie, \to nastolxko otli^aetsq ot \tih organizacij i

denominacij, ^to oni goworqt: “Oj, mne kavetsq \to, kak ‘swqtye

skakuny’.” Widite?

79 Ne to, ^em |to tebe kavetsq, no ^to Bovxe Slowo goworit ob

\tom. Posmotrite na denx Pqtidesqtnicy, na ^to \to bylo

pohove? Posmotrite na drugie wremena, kogda oni polu^ali

Swqtogo Duha; na ^to \to bylo pohove? Ven]iny i muv^iny,

dewa Mariq, i wse oni, [atalisx kak pxqnye, prosto ka^alisx,

gromko kri^ali, zapina@]imisq ustami i na inyh qzykah, weli

sebq, kak tolpa idiotow. No oni umirali dlq sebq, i Swqtoj Duh

whodil w nih. I oni zavigali izwestnyj mir. W ^ëm my segodnq

nuvdaemsq, tak \to w l@dqh, kotorye umrut dlq samih sebq, i

sgni@t i otwalqtsq ot sebq, i sovgut pozadi sebq wse mosty, i

pod^inqtsq polnostx@ Hristu.

80 Teperx sledite, ^to goworit Swqtoj Duh besu w \tom care?

Posmotrite, kem byl \tot tip, kotoryj uprawlql \tim carëm.
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Wy pomnite, ^to q goworil segodnq utrom, moq vena skazala o

toj ven]ine, o toj tolpe ven]in, odetyh w neprili^nu@,

wulxgarnu@ odevdu? Widite? Skazala: “Oni, dolvno bytx,

poterqli swoj rassudok. Ven]ina w zdrawom ume ne budet sebq

tak wystawlqtx”.

81 Q skazal: “Dorogaq, ona prosto amerikanka; wot i wsë. |to

zde[nij oby^aj. Oni budut \to delatx, potomu ^to \to oby^aj”.

Widite, imi uprawlqet ih intellekt. No wa[ intellekt, esli

rukowodstwuetesx swoim umom, to wy uprawlqemy dxqwolom.

Dxqwol wzqlsq za ^elowe^eskij um, Bog prinimaetsq za

^elowe^eskoe serdce. Dxqwol zastawlqet was smotretx na to, ^to

wy movete uwidetx. Wy goworite: “~to v, \to werno, \to werno,

produmatx, produmatx \to”. No Bibliq pozwolqet nam otbrositx

rassuvdeniq, i wero@ my werim w takoe, ^ego my ne widim. |to to,

^to sower[aet Bog, kogda On wozdejstwuet na ^elowe^eskoe

serdce.

82 W sadu |dema dxqwol owladel ^elowe^eskim umom; Bog owladel

ego serdcem. I \to qwlqetsq prestolom Bovxim, gde Bog obitaet, w

^elowe^eskom serdce. I teperx, esli \to

intellektualxno&Kone^no, togda muv^ina ili ven]ina,

rovdënnye ot Boga, budut dejstwowatx podobno tomu Carstwu,

otkuda oni. Allilujq! Ot \togo q mogu zakri^atx. Po^emu?

Potomu ^to kogda ty znae[x, ^to pere[ël ot smerti w Viznx,

potomu ^to ty nenawidi[x greh i l@bi[x Boga; i ty ustoi[x

newziraq na to, umrë[x ty ili ne umrë[x. Ty protiwostane[x

wsqkoj neprawde, lovnoe nazowë[x lovnym, i bude[x prqmo

hoditx pered Bogom. |to pokazywaet, ^to twoj Duh, Viznx,

kotoraq w tebe = iz drugogo mesta, gde swqto i ^isto i neporo^no,

i neoskwernënno.

83 I wy goworite: “Bovestwennoe iscelenie?” Kone^no! Moj

Duh proishodit ottuda, gde Bovestwennyj Iscelitelx. My iz

carstwa Bovestwennogo isceleniq. Aminx!

84 Goworqt: “Ty weri[x, ^to estx Bog”. Kone^no, \to iz carstwa,

gde estx Bog. I my = stranniki i piligrimy, kak Awraam i Isaak.

Kak tolxko Swqtoj Duh osenil ih, oni po[li po zemle i

ispowedowali, ^to oni byli piligrimami i strannikami. Oni

iskali Gorod, Stroitelx i Sozdatelx kotorogo = Bog. I teperx,

posle togo kak my polu^ili i w nas viwët Dokazatelxstwo \togo,

naskolxko ve bolx[e nam nado statx piligrimami i strannikami,

idq po miru, otwora^iwaq golowu ot ne^istogo, potomu ^to my iz

drugoj strany, drugie l@di. Kone^no!

85 Teperx smotrite, zlo uprawlqet teperx \tim mirom, kak my

^itaem w Iezekiilq 28:12.

Syn ^elowe^eskij, pla^x o care Tirskom i skavi emu:
Tak goworit Gospodx BOG;&(Teperx sledite; On goworit

duhu, ^to w care. Widite?)&Tak goworit Gospodx BOG;
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Ty pe^atx solnca, polon mudrosti,&wenec krasoty.
(Satana, widite, ^to satana byl samym krasiwym iz

arhangelow?)

Ty nahodilsq w |deme&

86 Teperx, wy ponimaete, ^to Tirskij Carx w to wremq ne mog

nahoditxsq w |deme, potomu ^to \to bylo ^etyre tysq^i let do

togo. Widite? “Ty nahodilsq w |deme”, komu On goworit? On

goworit satane w tom care. Allilujq! Brat, ^uwstwu@

blagogowenie. Kogda&

87 I potom, ^to sobira@tsq delatx \ti l@di, kotorye hulqt i

wysmeiwa@t l@dej, proqwlq@]ih Swqtogo Duha? Kogda oni

wysmeiwa@t \tih l@dej, oni hulqt Swqtogo Duha, ^to sower[enno

neprostitelxno. Wy goworite ne o tom ^eloweke, wy goworite

Duhu, dejstwu@]emu w tom ^eloweke. My dolvny po^itatx drug

druga i l@bitx drug druga, nastawlqtx drug druga, goworitx

dobroe drug o druge. Wot ^to my dolvny delatx.

Teperx poslu[ajte \to. Horo[o.

&Ty pe^atx solnca, polon mudrosti,&wenec krasoty.

Ty byl&w |deme, w sadu Bovxem; twoi odevdy byli
ukra[eny wsqkimi dragocennymi kamnqmi; rubin,
topaz,&almaz,&hrizolit,&oniks,&qspis,&sapfir,
&izumrud,&karbunkul,&zoloto;&wsë, iskusno
usavennoe&nanizannoe na tebe, prigotowleno bylo w
denx sotworeniq twoego.

88 |to L@cifer. Kogda-to on obital w |deme. Wot, my

sobiraemsq wernutxsq na minutu k tomu woprosu, L@cifer w

|deme, potomu ^to u nas gde-to zdesx estx semq zmeq, ^to qwlqetsq

o^enx ]ekotliwoj [tukoj. Q podumal, q nade@sx, ^to \to gde-to w

konce.

89 No on byl, i dxqwol byl izgnan s Nebes. I imenno ta celx,

kotoru@ on presledowal w Nebesah, i wot on, pridq na zeml@,

staraetsq izo wseh sil dosti^x postawlennoj celi. On hodit k

carqm i prawitelqm, i kogda emu udaëtsq ih dostatx, togda on

shodit prqmo w cerkowx i zahwatywaet l@dej=ili zahwatywaet

propowednika. Potom ot propowednika on dwivetsq prqmo w

sobranie i pronikaet w sobranie s tem ve wliqniem, tot ve

samyj dxqwol, dela@]ij to ve samoe. “Wy znaete, ^to wy

preswiteriane, wy nikogda ne stanete “swqtymi skakunami”. Wy

= \ti, te ili drugie; wy ne dojdëte do takogo pozora = okazatxsq

sredi nih. E]ë by, wy ne nastolxko glupy, ^toby sidetx w teh

nelepyh skiniqh ili missiqh na ulice. E]ë by, te l@di prosto

so[li s uma”. Net, ne so[li. Net, ne so[li; oni postupa@t, kak

welit serdce; wot i wsë. Oni ne so[li s uma; prosto imi

uprawlqet ih serdce. Bog viwët w ih serdcah, i oni osobennye

l@di, carstwennoe swq]enstwo, prinosq]ie duhownu@ vertwu;
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\to plody ih ust = wozdawatx hwalu Bogu, raspoloveny li oni

delatx \to ili net. “Bywaet, q Ego ne wivu, = goworit awtor

pesni, = no dowerq@sx i po@ Emu hwalu”.

90 Skavete: “~to v, q hovu w cerkowx i q woshwalq@ Gospoda,

esli raspoloven \to delatx”. ~to v, swq]ennik nuven dlq

vertwoprino[eniq. A wy, sobranie, perwoswq]enniki Bovxi =

dlq sower[eniq duhownoj vertwy; \to plody ust wa[ih,

wozda@]ie hwalu Bogu.

91 Wy idëte i goworite: “~to v, esli by u menq bylo velanie,

togda q po[ël by i zaswidetelxstwowal komu-nibudx”. Nu, tak

delaj \to wsë rawno! Esli ty perwoswq]ennik, brat, |to gorit w

twoëm serdce, ^uwstwue[x ty pobuvdenie sdelatx \to ili net.

Wsë rawno idite delajte \to, potomu ^to wy dolvny prinesti

vertwu, ne^to takoe, ^to trudno sdelatx. Wsë rawno idite

delajte \to, wy = duhownoe swq]enstwo, carstwennyj narod,

wozda@]ij hwalu Bogu, potomu ^to w \tom serdce viwët Bog.

92 Teperx, esli wy ot satany, to wy s^itaete, ^to wy nemnovko

polu^[e togo klassa l@dej. Wot, kak ve wam uznatx, kto praw?

Wozxmite \to po Pisaniqm. Esli ^elowek rovdën ot Boga, on werit

kavdomu napisannomu Slowu Boga i goworit, ^to Bog takoj ve

welikij segodnq, kakim On byl wsegda, i On nikogda ne menqetsq,

i On w^era, segodnq i woweki tot ve. Esli on napolnen Swqtym

Duhom, to u nego tot ve samyj Swqtoj Duh, kotorogo On dal w

denx Pqtidesqtnicy, i pobuvdaet ego dejstwowatx takim ve

obrazom i sower[atx te ve dela. Esli on rovdën ot Duha Bovxego,

Marka 16, Iisus skazal: “|ti znameniq budut soprowovdatx

weru@]ih”. Prawda! Wot on goworit: “Q weru@]ij”, a te

znameniq ne soprowovda@t, togda on weru@]ij-pritwor]ik, a ne

weru@]ij.

93 Estx tri klassa l@dej: weru@]ie, weru@]ie-pritwor]iki i

neweru@]ie. Estx tolxko \ti tri klassa. Mnovestwo pritwornyh

weru@]ih; estx mnogo nastoq]ih weru@]ih; i estx mnogo

neweru@]ih. No esli ty = nastoq]ij weru@]ij, Iisus skazal:

“|ti znameniq budut soprowovdatx weru@]ih. Imenem Moim

budut izgonqtx besow, budut goworitx nowymi qzykami. Esli oni

nastupqt na zmej (Brat |wans), \to ne powredit im. Esli oni

wozlovat ruki na bolxnyh, to te wyzdorowe@t!” O-o, \to tak ve

werno, kak werno Slowo Bovxe. My ne imeem prawa otnimatx

^to-libo iz |togo. W Biblii skazano, ^to esli kto otnimet ili

prilovit k \tomu Slowu, to ve samoe budet otnqto w Knige

Vizni nas^ët nego. Bog nastolxko sower[enen, ^to kavdoe slowo

dolvno bytx sower[enno i dolvno ostawatxsq takim ve ot Bytiq

do Otkroweniq, kavdoe slowo, kavdaq zapowedx Bovxq. |to wy tak

delaete, budto Ono wot tut ^to-to goworit, a tut wy Ego

iskavaete.

94 Odnavdy my sideli tam pod derewom s Bratom ~arli i wot s

\tim Bratom Wudom; my ohotilisx tam, w Kentukki. My
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ohotilisx s wintowkami. I q&Brat ~arli i Brat Wud

pristreliwalisx w to utro. Primerno s 50 qrdow oni popadali w

celx priblizitelxno wot takoj weli^iny, weli^inoj s belku. Oni

skazali: “Wsë w porqdke”.

95 I q wy[el tam&Q popadal w celx s 50 qrdow. I q ne popal

belke w glaz, a popal nive w skulu. I q skazal: “~to-to ne tak;

moq wintowka barahlit”. |to menq bespokoilo wesx denx. Na

sledu@]ij we^er q pri[ël poranx[e. Q rasstrelql neskolxko

korobok patronow. Q&Popadálo nemnogo, gde-to na pold@jma

prawee. W l@bom slu^ae, popadálo by belke w golowu.

96 Itak, ~arli i drugie na sledu@]ee utro byli tam, i

wintowki prosto grohotali, popadali w belok, a q sidel za

derewom, tër swoi ruki, goworil: “Oh, ^to ve slu^ilosx s moej

wintowkoj?” Mne do togo bylo stydno za sebq, ^to q preklonilsq

i skazal: “Gospodx Bog, q ne zna@, ^to slu^ilosx so mnoj. Po^emu

Ty sdelal menq takim nerwnym i bespokojnym? Po^emu mne

prihoditsq bytx takim? Wot parni tam, oni strelq@t belok,

stara@tsq, kak tolxko mogut. Oni uve nastrelqli mnogo belok; a

q wot zdesx, sivu za derewom, tru swoi ruki i udiwlq@sx:

‘moë=moë ruvxë ne popadaet w mi[enx na 50 qrdow’.” Q plakal,

sidel tam na brewne.

I potom pri[ël Swqtoj Duh, ne w Golose, no w otkrowenii,

skazal: “Q sdelal tebq takim dlq opredelënnoj celi”.

97 Po^emu? Q ne mogu prinqtx, ^toby Bibliq goworila zdesx

^to-to takoe, podobno kak cerkowx goworit: “Swqtoj Duh byl

togda tolxko dlq toj gruppy”, tak goworit cerkowx; a Pisanie

goworit: “Wsqkij, kto povelaet”. S \tim q ne popadu w mi[enx.

98 Q ne mogu sdelatx kalxwinizm=prosto werxte w Gospoda, i wy

= w we^noj bezopasnosti=i arminianstwo: “Esli tolxko ne budu

prikasatxsq, ne bratx w ruki, ne probowatx, mne=mne hotelosx by

\togo, no q ne mogu \to delatx!”&Arminianstwo nahoditsq o^enx

daleko ot kalxwinizma, i oba oni = o[iba@tsq. Mne nado

uwidetx, gde&Oni oba opira@tsq na mesta iz Pisaniq, no \to

dolvno popadatx w celx. Teperx, esli Bog skazal ne^to w \toj

Biblii, \to dolvno popastx w mi[enx; kavdyj krug mi[eni w

\toj Biblii swodit k popadani@ w centr. |to dolvno tak

srabatywatx, potomu ^to |to = Bovxe Slowo; i On qwlqetsq

beskone^nym i On ne movet izmenqtx. Aminx! Q l@bl@ \to,

potomu ^to togda movno ostawatxsq sower[enno

udowletworënnym, ^to |to qwlqetsq Bovxim we^nym Slowom. I

po\tomu, q stara@sx izu^atx Ego po raznym Pisaniqm, ^toby

Ono=uwidetx, ^to Ono skavet. Horo[o.

99 Satana byl bukwalxno wygnan s Neba Mihailom Arhangelom i

Bogom. I on byl izgnan na zeml@, okazalsq na zemle, wo[ël w zmeq,

obmanul Ewu i potom whodil w muv^in, ven]in, na protqvenii

wseh wekow na tom ve samom, s ^ego on na^al w na^ale=welikoe
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bolx[oe carstwo, prekrasnee ^em u drugih, bytx prawitelem nad

wsem, wsezna@]ij. “Na[a denominaciq = samaq bolx[aq;

ona=ona=ona prewoshodit drugie”.

100 Wy sly[ali, kak oni goworqt: “Kak ve, w na[ej organizacii

stolxko-to soten propowednikow. U nas samye bolx[ie cerkwi, iz

wseh, kotorye w gorode”. Dlq menq \to odnozna^no: s-a-t-a-n-a.

|to werno. Dlq menq \to ozna^aet = dxqwol. Kogda estx ^elowek,

kotoryj razbiwaet i organizowywaet, i razbiwaet bratstwo, i

goworqt, ^to oni ne budut imetx nikakogo dela s kakoj-nibudx

malenxkoj cerkowx@&

101 Q e]ë ne widel takogo slu^aq, ^toby wstretiw kakogo-nibudx

opustiw[egosq ili pogrqz[ego wo grehe ^eloweka, ili

kaku@-nibudx pad[u@ ven]inu ili muv^inu, i ^toby q ne

po[ël k nemu i ne obnql ego i ne ta]il ego ottuda, pytalsq

naskolxko mog. E]ë ne bylo slu^aq, ^toby uwidew tolpu “swqtyh

skakunow” ili nazywajte ih kak hotite, podbadriwa@]ih

krikami i pryga@]ih i wosklica@]ih ili e]ë ^to-to, i ^toby q

ne po[ël prqmo tuda podbadriwatx i prygatx i wosklicatx

wmeste s nimi, ^toby proslawlqtx Boga (\to sower[enno werno!)

budx oni ^ërnye, vëltye, kori^newye, belye ili e]ë

kakie-nibudx. Da, s\r!

102 Swqtoj Duh prihodit na odnom urowne; to estx, wy dolvny

otwe^atx Bovxim trebowaniqm. Esli wy Ego polu^ite, to wyjdete

na Bovij urowenx, a ne na urowenx swoih razmy[lenij o Nëm.

Satana staraetsq sdelatx \to tradicionnym, ^em-to welikim,

^em-to bolx[im, intellektualxnym. Wam nado prognatx to

rassuvdenie i weritx tomu, ^to ob \tom goworit Slowo. Aminx!

80. Teperx, zdesx estx drugoj wopros; dawajte posmotrim, ^to

\to. Horo[o. Povalujsta, ob_qsnite prit^u o pqti dewah.
Gre[it li Hristianin?

103 Teperx, prit^a o pqti dewah=to estx, \to o desqti dewah,

pro[u pro]eniq. O desqti dewah w Matfeq 25:1. Desqtx dew

wy[li nawstre^u venihu (teperx zametxte!), iz nih pqtx bylo

mudryh i w ih swetilxnikah bylo maslo, a pqtx = nerazumnyh, u

kotoryh ne bylo masla w swetilxnikah. W to wremq kak zadremali

i usnuli, razdalsq krik=krik: “Idite wstre^ajte veniha”. I

te, u kotoryh bylo w swetilxnikah maslo, poprawili swoi

swetilxniki, ogonx gorel, i oni wy[li wstre^atx veniha. Drugie

po[li pokupatx maslo, i oni skazali im pojti i kupitx u=maslo

u proda@]ih. Kogda ve oni po[li, pri[ël venih i=i mudrye

dewy wo[li, a usnuw[ie dewy byli wygnany.

104 Movet, budet bolxno, o^enx bolxno \to sly[atx, no q prosto

dolven \to skazatx. Q ne zadawal \tot wopros; na mne

otwetstwennostx za otwet na nego. Wot, \to popadaet w celx, brat,

tak blizko, ^to nade@sx, ^to \to pomovet, wmesto togo ^toby

obidetx. Bywaet, ^to prihoditsq zadewatx&Kak mama, bywalo,
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gowariwala, kogda nakazywala menq, ona goworila: “Budet bolxno,

no pojdët na polxzu”. ~to v, \to=\to werno. Ponimaete? Togda q

\togo ne ponimal, no q=q ponima@ teperx.

105 Smotrite&Wse desqtx, ^to wy[li, byli dewami. Wot, tam

bylo desqtx dew, kotorye po[li wstre^atx Gospoda. Tak wot, slowo

dewa ozna^aet “oswq]ënnaq (kto-nibudx znaet \to?), swqtaq,

neporo^naq, oswq]ënnaq”. Tam ih bylo desqtx, kotorye po[li

wstre^atx Gospoda.

106 Teperx zapomnite, oni spali w perwu@ stravu, wtoru@

stravu, tretx@ stravu, i do sedxmoj stravi. No \ti w samom dele

po[li wstre^atx Gospoda. I zapomnite, kak tolxko oni po[li,

pri[ël Gospodx. |to bylo nastupleniem Gospodnego wremeni. Ne

kto byl na strave&

107 Iisus goworil, ^to nekotorye usnuli w perwu@ stravu, a

nekotorye wo wtoru@, i nekotorye w&No w pri[estwie Gospoda

wse oni prosnulisx. No w dannom slu^ae \to byla poslednqq

strava, potomu ^to oni wy[li, desqtx dew wy[li wstre^atx

Gospoda. I pqtx dew zakoptili swoi swetilxniki i masla ne

dostali; u pqti bylo maslo.

108 Teperx wspomnite, simwolom ^ego qwlqetsq maslo w Biblii?

Kto-nibudx movet skazatx? <Sobranie otwe^aet: “Swqtogo

Duha”.=Red.> Swqtogo Duha! Togda movno bytx nezapqtnannymi,

i ^istymi, i oswq]ënnymi, ne imeq Swqtogo Duha. O^i]enie =

\to to, ^to wy&

109 Teperx smotrite, wozxmëm, k primeru, \tu butylku. I ona

levit tam na pti^xem dwore i w nej polno grqzi. Q podnima@ eë;

\to oprawdanie: “Q sobira@sx ispolxzowatx \togo gre[nika”. I

sledu@]ee, ^to q dela@, esli q sobira@sx eë ispolxzowatx, q

dolven eë o^istitx. I zatem, esli q eë o^i]a@, ^to q dolven dlq

\togo sdelatx? Oswqtitx eë. Slowo oswq]atx daët=ozna^aet

“^istyj”, to ve samoe, ^to swqtoj. Swqtoj=swqtoj = \to

ewrejskoe slowo, oswq]atx = \to gre^eskoe slowo. Slowo oswq]atx
ozna^aet “o^istitx i otstawitx w storonu dlq sluveniq”. No

togda, blavenny al^u]ie i vavdu]ie prawednosti, ibo oni

budut napolneny, togda ih stawqt na sluvenie.

110 Te sosudy&Skiniq Wethogo zaweta, vertwennik oswq]al

sosudy, i oni byli postawleny osobo, dlq sluveniq. Kogda ih

napolnqli, togda oni sluvili.

111 Wot gde wy, dorogie i dragocennye nazarqne i drugie,

poterpeli neuda^u. Ponimaete? My wse&Po^emu wy terpite

neuda^u? Po^emu pqtidesqtniki ubevali i ostawili was. Potomu

^to wy otkazalisx idti wo Swete. |to sower[enno werno. Widite?

|to to^no. Perwym altarëm, u kotorogo q wstal na koleni, byl

dragocennyj staryj altarx zdesx u nazarqn. Da blagoslowit ih

Bog = dobru@, swqtu@, neporo^nu@ cerkowx, no wy stali takimi

zakonnikami, ^to wy goworite: “Ty dolven delatx \to, i ty

dolven delatx to. Ty dolven delatx \to”, i ne ponimaete, ^to \to
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blagodatx Bovxq i wy prizwany po izbrani@. Ne ot vela@]ego i

ne ot podwiza@]egosq, no ot Boga milu@]ego. Ponimaete? Bog

predopredelil Cerkowx do osnowaniq mira (^erez neskolxko

minut u nas ob \tom budet wopros. Widite?), predopredelil

Cerkowx e]ë do osnowaniq mira.

112 Wy ne movete, zadumaw, wyrasti na lokotx. “Nikto ne movet

prijti ko Mne, esli ne pritqnet ego Otec Moj”. Ponimaete?

Widite, \to Bog prizwal, Bog pritqnul, Bog, kotoryj ustanowil

Cerkowx. Teperx, teperx, wy goworite: “Brat Branham, \to ve

^istej[ij kalxwinizm”. Net, \to ne tak. Wot, podovdite! Q ne

duma@, ^to Bog podnimaet ^eloweka i prosto goworit: “Wot, Q

sobira@sx podnqtx tebq i&”

113 Wse \ti baptisty i preswiteriane goworqt: “~to v, q wer@ w

Gospoda, menq ne nado=menq sowestx ne osuvdaet!”

Neudiwitelxno, w tebe ne^emu osuvdatx. Oni goworqt: “Za tancy

menq ni^to ne osuvdaet. Wypitx nemnogo, umerenno mne ne

powredit”. Potomu ^to u nego wnutri net togo, ^emu \to wredit.

“Rasskazywatx grqznye [utki = mne ne powredit”. Po^emu? U

nego wnutri net togo, ^emu \to wredit.

114 No q sluvu Gospodu ne potomu, ^to q duma@, ^to On otprawil

by menq w ad, esli by q ne sluvil; q sluvu Emu, potomu ^to q

l@bl@ Ego. Q sluvu Emu, potomu ^to wnutri u menq estx ne^to.

Esli ty wyjde[x i skave[x: “My budem, mne nado prekratitx

\to delatx, potomu ^to moq cerkowx w \to ne werit”, = ty prosto

igrae[x rolx licemera. |to werno. No esli ty delae[x \to,

potomu ^to \to=ty l@bi[x \to, i=i vertwue[x dlq Boga, i iz-za

^ego-to w twoëm serdce l@bowx Bovxq dlq tebq imeet bolx[ee

zna^enie, ^em wsë \to, togda ty na wernom puti. No esli q ne

wypiwa@, ne kur@, ne pridira@sx, ne ruga@sx, ne dela@ ni^ego

drugogo, q wsë rawno otprawilsq by w ad. Kone^no! Q

prisoedinilsq by ko wsem cerkwam, byl by kre]ën, moë imq bylo

by wo wseh knigah, igral by polovitelxnu@ rolx i vil by

porqdo^noj viznx@, “Esli ^elowek ne roditsq swy[e, on dave ne

movet uwidetx Carstwa Bovxego”. |to werno!

115 Teperx \ti dewy, desqtx iz nih priostanowilisx. Nazarqne

spotknulisx wot na ^ëm: ^to pqtidesqtniki prinqli goworenie na

qzykah kak o^ewidnoe dokazatelxstwo Swqtogo Duha. Oni

podwodili ih k altar@ i zastawlqli ih goworitx ^to-nibudx,

powtorqq snowa i snowa, poka oni ne zagoworqt na inyh qzykah.

Nastoq]ie, istinnye pqtidesqtniki ne po[li by za \tim. U

dxqwola bylo mnogo ^ego i w wa[ej nazarqnskoj cerkwi. Widite? I

mnogo ^ego u nego estx w pqtidesqtni^eskoj cerkwi, no ^to

kasaetsq kre]eniq Swqtym Duhom, to \to = Istina. |to to^no

Istina.

116 Ih mnogo, q zna@. Q sly[al, kak l@di goworqt na inyh

qzykah. Q ne mogu suditx; q byl poslan ne dlq togo, ^toby suditx.
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Q sly[al mnogo wsego \togo; zwu^alo, kak medx zwenq]aq i kimwal

zwu^a]ij. No q zna@, ^to estx podlinnyj Swqtoj Duh, kotoryj

goworit qzykami. I q zna@, ^to \to werno. Da, s\r!

117 No wideli l@dej, kotorye whodili i goworili: “Slawa Bogu, q

Ego polu^il”. ~to v, togda \to to ve samoe&Tak wot, ne

nazywajte ih pqtidesqtnikami tolxko li[x za to, ^to oni

podprygiwa@t i goworqt na qzykah, a wy ih wideli gde-to s ^uvoj

venoj ili s ^uvim muvem.

118 Wy goworite: “Razwe \to Swqtoj Duh?” Wy, nazarqne,

wosklicaete tak, ^to dave stëkla drovat, i delaete to ve samoe.

Wy goworili, ^to polu^ili Ego, kogda wy wosklicali. Widite?

Nikoim obrazom wy ne smovete \to dokazatx=krome kak swoej

viznx@, kako@ wy viwëte. “Po ih plodam wy uznaete ih”. Wot \to

kakim obrazom. Blago^estiwaq viznx i rabota@]ij s wami

Hristos, podtwervda@]ij Slowo, ^udesa i znameniq

soprowovda@t blago^estiwu@ viznx, \to podlinnoe. Teperx, u was

movet bytx mnogo znamenij, a viznx ne ta. Wy movete woplo]atx

viznx bez znamenij, no kogda widite i to i drugoe wmeste, wot \to

ono. |to imenno to.

Wot! I potom, pomnite, Newesta&Q, movet, zakon^u \tot

wopros, esli estx hotq by neskolxko minut wremeni, prodolvu

\tot.

119 Smotrite, ven]ina sobiraetsq wykroitx platxe. U neë estx

bolx[oj kusok tkani. (Kak ego nazowëm? Nabiwnoj sitec, lxnqnaq

materiq ili ^to-to drugoe, kakoe-nibudx iz ime@]ihsq

nazwanij. Nu, skavem, [ëlk.) I u neë estx wykrojka. I ona

wnimatelxno rassmatriwaet \tot bolx[oj kusok tkani. Wot, ej

re[atx, gde ona razmestit \tu wykrojku. |to prawilxno? Ona

movet wybratx l@bu@ ^astx \togo materiala, i wesx material

qwlqetsq oswq]ënnym, on nezapqtnannyj. Ponimaete, \to

izbranie. Bovxe izbranie. Itak, ^to On delaet? Bog berët po

izbrani@ i razme]aet \tot obrazec Hrista, gde On velaet na

materiale. Posle \to wyrezaetsq. Ostatok materiala takoj ve

swqtoj, kakoj byla i \ta swqtaq ^astx, no izbraniem Bog sdelal

Swoj wybor do osnowaniq mira. Razwe Pawel ne goworit w

Korinfqnam 8=q ime@ w widu, Rimlqnam 8, ^to=“Movet li

Gor[e^nik=movet li glina skazatx Gor[e^niku: za^em ty menq

tak sdelal?” Movet li Sprawedliwyj Bog, kogda On mog skazatx

Isawu ili Iakowu e]ë do togo, kak kto-libo iz malx^ikow rodilsq

i sdelal ^to-libo horo[ee ili plohoe: “Isawa Q woznenawidel, a

Iakowa wozl@bil”? |to potomu, ^to preduznaniem On znal, kem

byl Isaw i kem byl Iakow. On znaet, ^to nahoditsq w ^eloweke. Do

osnowaniq mira On znal, On&

120 Esli by wy smogli ob_qsnitx slowo bezgrani^nyj&Slowom

bezgrani^nyj&Q gowor@, ^to w mire tam byli sotni milliardow

tonn mo[ek (po menx[ej mere), sto milliardow tonn mo[ek w

mire, i kavdaq iz nih morgala swoimi glazënkami sto trillionow
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milliardow raz. I ni odna iz nih ne morgnula swoim glazom bez

wedoma Boga, kotoromu bylo izwestno \to e]ë do osnowaniq mira.

|to bezgrani^nostx. |to ^to kasaetsq bezgrani^nogo. Ponimaete?

121 On bezgrani^nyj. Po\tomu e]ë do osnowaniq mira On znal

prosto w to^nosti, ^to ty bude[x delatx. I On poslal Hrista, ne

dlq togo, ^toby bytx&Esli kto-to: “~to v, esli q prqmo sej^as

prekra]u swo@ nizostx i posledu@ za Nim”, ili ^to-nibudx

wrode \togo, \to ne tak. On znal, kto budet spasënnym, po\tomu

On poslal Hrista, ^toby spasti teh, kto, po Ego predwideni@,

budut spasënnymi. |to sower[enno werno.

122 Tak wot, Sama Cerkowx imeet we^nu@ bezopasnostx. Esli ty w

Cerkwi, to ty w bezopasnosti s Cerkowx@. No kogda ty wyhodi[x

iz Cerkwi, ty ne w bezopasnosti. Ponimaete? Tak wot, nahoditesx

w Cerkwi.

123 Kak wy popadaete w Cerkowx? Berqsx za ruki, wpisywaq swoë

imq w knigu? Odnim Duhom wse my krestilisx w odno Telo; \to

estx Cerkowx. Kak? ~erez kre]enie Swqtym Duhom my

zape^atany w Telo Hristowo. Dokole? Do dnq wa[ego izbawleniq.

Efesqnam 4:30: “Ne oskorblqjte Swqtogo Duha, Kotorym wy

zape^atleny do dnq wa[ego izbawleniq”. Zape^atleny do dnq

wa[ego izbawleniq. Wot. Kone^no, kone^no, \to Swqtoj Duh.

124 I teperx, ta Cerkowx byla zabrana, a ostatok ot semeni veny,

kto sohranql zapowedi Bovii i imel weru w Iisusa Hrista

(widite?), ne Newesta, ostatok ot semeni veny. Togda drakon

pustil wodu iz pasti swoej, ^toby wstupitx w branx s ostatkom ot

eë semeni. |to kogda protestantskaq cerkowx budet pod

Federaciej Cerkwej, kotoraq estx obraz zwerq, kotoraq teperx

uve sozdana&I tam budet bojkot protiw wseh cerkwej,

podobnyh wot \toj.

125 Kak wot u nas tut sej^as bolx[ie nalogowye sbory, wedutsq

spory, hotqt skazatx, ^to my = ne cerkowx, a u nas estx

konstitucionnye prawa, ^toby goworitx, ^to my = cerkowx. Do

teh por, poka konstituciq ostaëtsq tam w sile i net poprawok po

\tomu woprosu, u nas bezuslowno estx prawa, stolxko ve, skolxko u

l@bogo drugogo. Na[i praotcy stoqli za \to. No ^to my sdelali,

my naru[ili kavdyj konstitucionnyj zakon, kotoryj tolxko

movno bylo naru[itx, i skoro Federaciq Cerkwej, kuda

prigla[eny wse cerkwi i denominacii, i dxqwol pronik tuda i

wnosit mirskoe i wsqkoe w ^lenow mestnyh cerkwej i tomu

podobnyh, i ogromnye sobraniq, i klass, i ob]estwo, kogda won

tam, w malenxkoj bednoj cerkwi po-prevnemu rovda@tsq swy[e,

w besporqdke, kak i pri l@bom rovdenii, po-prevnemu platqt

\tu cenu, kak i ranx[e, stanowqtsq na koleni i umira@t, wedut

sebq takim ve obrazom, kak i te, kotorye rovdalisx togda w denx

Pqtidesqtnicy, tam cerkowx takogo ve tipa&Ih zakro@t i

zapretqt pri rukowodstwe Federacii Cerkwej. |to budet bojkot,

pohovij na so@z ili ^to-to takoe. Wy ili wojdëte, ili wyjdete.
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126 Klejmo zwerq stawitsq segodnq, a Pe^atx Bovxq = \to Swqtoj

Duh. Otwergnutx Ego = zna^it polu^itx klejmo zwerq. Wsqkomu,

kto widit Swqtogo Duha, nadlevit prinqtx Ego, a ne prinqw Ego,

wy awtomati^eski prinimaete klejmo zwerq, potomu ^to estx

tolxko dwa klassa dlq su]estwowaniq: wse, kto ne polu^il Pe^atx

Bovx@, polu^a@t klejmo zwerq. Po\tomu, polu^itx Pe^atx

Bovx@ ozna^aet prinqtx Swqtogo Duha. Otwergnutx Ego = zna^it

polu^itx klejmo zwerq. |to wsë w celom. |to sower[enno werno.

127 Itak, Newesta wzo[la, ostatok ostalsq zdesx. I \to te, kto

wo[ël wo wtoroe woskresenie. “Blaven i swqt ime@]ij u^astie w

woskresenii perwom, nad nimi smertx wtoraq ne imeet wlasti”.

|to werno. Wtoroe woskresenie = \to budet Sud Belogo Prestola,

togda cerkowx&“Razwe ne znaete, = goworil Pawel, = idëte

suditxsq k neweru@]im i k sudxqm i tak dalee, togda kak swqtye

budut suditx zeml@”. |ti dela podlevat sudu pered Cerkowx@, a

ne pered neprawednymi mirskimi sudxqmi i tak dalee, no pered

Cerkowx@ razbira@tsq na[i woprosy. A wy tam drug druga

priwlekaete k sudu. Da svalitsq Bog nad ^elowekom, kotoryj

priwlekaet Hristianina k sudu. |to werno. Pawel goworil, ^toby

dave ne smeli \togo delatx.

128 Wot, \to Newesta, a tam idët spq]aq dewa, ostalasx na zemle.

Mudraq dewa uhodit na Nebesa, imeq w swoëm swetilxnike maslo.

Q zna@, ^to my mogli potratitx mnogo wremeni na \to, no q

dolven=q sobira@sx pospe[itx, ̂ toby zakon^itx s \tim woprosom.

129 “Gre[it li Hristianin?” Ni w koem slu^ae! Net ni odnogo

mesta Pisaniq, gde skazano, ^to Hristianin gre[it. On ne movet

gre[itx. Q zna@, ^to po \tomu powodu wozmu]a@tsq. ~to v, my

prosto obratimsq k Î Poslani@ Ioanna, 3 i posmotrim, ^to

skazano w Pisanii. Hristianin ne gre[it.

130 Wy wideli kogda-libo ^ërnu@ belu@ pticu ili belu@ ^ërnu@

pticu? Wy kogda-libo wideli pxqnogo trezwogo ^eloweka? Net! I

wy nikogda ne wideli swqtogo gre[nika. Takogo ne bywaet.

131 Teperx, esli \to revet sluh, wam bolxno, = prosto prilovite

pobolx[e balxzama, i on=on sej^as ve izle^it.

132 Teperx, Pisaniq = \to na[i sower[ennye, bezo[ibo^nye

dokazatelxstwa togo, o ^ëm my goworim. Î Ioanna, 3-q glawa i 9-j

stih. Horo[o, slu[ajte \to wnimatelxno!

Kto delaet greh, tot ot dxqwola, potomu ^to sna^ala
dxqwol sogre[il. Dlq sego-to i qwilsq Syn Bovij, ^toby
razru[itx dela dxqwola.
Slu[ajte, wy gotowy? Nadeli swoi pidvaki, zastegnuli wse

dospehi? Slu[ajte wnimatelxno, potomu ^to \to potrqsa@]e.

Wsqkij, rovdënnyj ot Boga, ne delaet greha,&(Kak

\to?)&potomu ^to semq Ego&(Ego semq, Bovxe.)&

prebywaet w nëm:&(W tom ^eloweke!)&i on ne movet
gre[itx, potomu ^to rovdën ot Boga.
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Deti Bovii i deti dxqwola uzna@tsq tak: wsqkij, ne
dela@]ij prawdy, ne estx ot Boga, rawno&ne l@bq]ij
brata swoego.
Kak wy movete sozdawatx denominacii i wozwoditx pregrady

i tomu podobnoe, i goworite, ^to wy rovdeny ot Boga? Net takoj

[tuki. |to nasme[ka satany. |to werno. No ^elowek, rovdënnyj

ot Boga, gre[itx ne movet; emu newozmovno gre[itx.

133 Smotrite! Dawajte q prosto wozxmu \to raspqtie na minutu,

esli ego udastsq snqtx ottuda. Kto byl prino[eniem za greh?

Iisus Hristos. Kak my whodim wo Hrista? Kto umer za nas?

Hristos. Za ^to On umer? Za na[i grehi. On wzql moë nakazanie.

|to werno? I togda, kak q whovu wo Hrista? Odnim Duhom my wse

kre]eny w odno telo. I kogda w \tom Tele, my pokryty Krowx@ i

swobodny ot sudow. On ne movet gre[itx, potomu ̂ to dnëm i no^x@

on pod pokrytiem vertwy  Krowi. Allilujq! On ne movet

gre[itx. U nego net velaniq gre[itx. Esli on delaet \to=esli on

delaet ^to-nibudx neprawilxno, on delaet \to newolxno. W Biblii

skazano w 10-j glawe Poslaniq k Ewreqm: “Ibo esli my, polu^iw

poznanie istiny (a On estx Istina), proizwolxno gre[im, to ne

ostaëtsq bolee vertwy za greh. Esli otwerg[ijsq zakona Moiseewa

pri dwuh ili trëh swidetelqh nakazywalsq smertx@, to skolx

tqg^aj[emu, dumaete, nakazani@ budet podwerven tot, kto

popiraet Krowx Iisusa Hrista i ne po^itaet za swqtyn@ Krowx

zaweta, kotoro@ oswq]ën, oskorblqet dela blagodati”.

134 Ibo odnim Duhom my wse krestilisx w odno Telo i swobodny

ot greha, i my gre[itx ne movem. Tam nahoditsq ovida@]ee nas

umilostiwlenie. I esli w twoëm serdce wsë e]ë estx velanie

greha, zna^it ty ne byl kre]ën w to Telo, potomu ^to wy mertwy

i wa[a viznx sokryta wo Hriste ^rez Boga i zape^atlena Swqtym

Duhom. Hristiane ne gre[at. Oni sower[a@t o[ibki, no oni ne

gre[at. Aminx! Wot po^emu oni ne gre[at, potomu ^to on ne

movet gre[itx.

135 Kak ve q smog by&Esli q pojdu zdesx po gorodu i m\r goroda

skavet: “Mister Branham, q zna@, ^to wy ezdite po wyzowam k

bolxnym. I estx ograni^eniq skorosti. Maksimalxno dozwolennaq

skorostx w gorode = \to okolo tridcati milx w ^as. No q da@ wam

razre[enie ehatx so skorostx@ dewqnosto, esli povelaete,

potomu ^to q wam dowerq@, ^to wy ne budete prosto tak

prewy[atx skorostx, no tolxko kogda budete ehatx po

\kstrennomu wyzowu ili k umira@]emu w awarii. I q dam wam

razre[enie, qwlqqsx m\rom \togo goroda, ^to wy movete ehatx

dave na krasnyj swet, movete ehatx, kak povelaete, prosto

ezvajte i wsë”. Razwe smovet kakoj-nibudx mlad[ij oficer

arestowatx menq zdesx za skorostx sorok milx w ^as w rajone, gde

movno ehatx tolxko tridcatx milx w ^as? On ne movet. Q ne mogu

naru[itx ustanowlennoj prawilami skorosti dwiveniq w \tom

gorode, po^emu? Q nahovusx wne \tih prawil. Aminx! Nade@sx, wy

\to ponimaete.
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136 A kogda my mertwy, i Bog priznal na[e pokaqnie, On priznal

na[e kre]enie, On priznal Krowx Swoego Syna, kotoraq

prikladywaetsq weroj, On priznaët Ego predopredelenie, i znal,

^to q primu \to, i priznal menq wo Hriste, umer[em&I

Hristos umer wmesto menq, kogda On byl zaklan e]ë do osnowaniq

mira. Moë imq kak Hristianina bylo wneseno w Ego Knigu.

Allilujq! Hristos umer moej smertx@. Hristos = \to moë

Vertwoprino[enie. I Bog bolx[e ne mog wmenitx mne greh. On

daët mne Pe^atx Swqtogo Duha kak swidetelxstwo togo, ^to q

pere[ël iz smerti w Viznx. Wot tak! Wot \to sower[aet.

137 Togda te, kotorye rovdeny ot Boga, ne gre[at, ibo oni ne

mogut gre[itx. W Wethom Zawete tam bylo evegodnoe

napominanie o grehe. No Hristos, odnoj vertwoj On nawsegda

sdelal sower[ennym poklonq@]egosq. “Poklonq@]ijsq, byw[i

o^i]en odnavdy (Ewreqm 10)=poklonq@]ijsq, byw[i o^i]en

odnavdy, ne imeet uve soznaniq greha”. Po\tomu, wozxmite \tih

l@dej, kotorye bega@t w cerkowx i podprygiwa@t, i kri^at, i

goworqt na qzykah, i wedut sebq prosto absol@tno kak  Hristiane,

i wydyha@tsq, i na sledu@]ij god im nuvno snowa wozwra]atxsq,

na sledu@]ej nedele. Wo-perwyh, oni nikogda i ne prihodili.

Oni tolxko wydawali sebq za takih, potomu ^to w Biblii skazano,

^to Swqtoj Duh zape^atlewaet nas wo Hriste do dnq na[ego

izbawleniq. Allilujq! Wot ^to pridaët mne uwerennostx, potomu

^to \to obe]al Bog.

138 Bolx[e ne gre[itx. S woprosom greha pokon^eno. Wot po^emu

greh wyglqdit dlq Hristianina takim grqznym. Wot po^emu te

ven]iny w [ortah wyglqdqt dlq Hristianina nepristojno. Wot

po^emu wulxgarnostx, \to mnovestwo grqznyh del, wot po^emu

kurenie, wypiwka, azartnye igry, wse \ti necenzurnye

programmy po telewideni@, wsq \ta drqnx wyglqdit

otwratitelxno. Po^emu? Wy iz drugogo Carstwa. Wy rovdeny w

Carstwo Bovxe i zape^atleny Swqtym Duhom do dnq wa[ego

izbawleniq.

139 Rovdënnyj ot Boga ne gre[it i gre[itx ne movet. W nëm

prebywaet Bovxe semq, i on ne movet gre[itx. Do teh por poka

tot Swqtoj Duh nahoditsq tam wnutri, On ubiraet ot tebq wsqkoe

velanie greha. Aminx! Wy ne movete gre[itx; tam bolx[e net

velaniq.

My mogli by otwesti na \to mnogo wremeni, no dawajte

potoropimsq. Q bo@sx, ^to my movem ne projti po wsem woprosam.

81. Po^emu cerkwi, kotorye krestqt wo imq Otca, Syna i
Swqtogo Duha i razre[a@t propowedowatx ven]inam-
propowednicam, po^emu u nih stolxko mnogo sily i wlasti?

140 Wot, \to ]ekotliwyj wopros. Teperx, q zna@, ^to q otwe^a@

l@dqm, u kotoryh nas^ët \togo drugoe mnenie, no kak Hristianin

q dolven \to skazatx. Net mesta Pisaniq w Biblii, da@]ego

polnomo^iq dlq wodnogo kre]eniq wo imq Otca, Syna i Swqtogo
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Duha. W Biblii ne upominaetsq ni odnogo ^eloweka, kogda-libo

kre]ënnogo wo imq Otca, Syna, Swqtogo Duha. |to katoli^eskaq

tradiciq, kotoraq wo[la kak u^enie w [estom weke.

141 Okroplenie ne opisywaetsq w Biblii, ^toby l@dej okroplqli

ili poliwali na nih, no li[x pogruvali. Esli wy hotite uznatx

ob \tom, u menq estx i gre^eskij i ewrejskij ob \tom.

142 I w Denx Pqtidesqtnicy Pëtr trebowal, ^toby l@di

pokaqlisx i krestilisx wo Imq Iisusa Hrista dlq otpu]eniq ih

grehow. A Otec, Syn i Swqtoj Duh ne qwlqetsq imenem. Otec, Syn

i Swqtoj Duh&W Matfeq 28:19 skazano: “Itak, idite, nau^ite

wse narody, krestq ih wo Imq”, = ne w imena, w Imq, edinstwennoe

^islo&Ne wo imq Otca, wo imq Syna, wo imq Duha Swqtogo, no wo

Imq Otca, Syna i Swqtogo Duha. Otec = ne imq; Syn = ne imq;

Swqtoj Duh = ne imq. |to tituly, kotorye otnosqtsq k Imeni.

143 Wot, desqtx dnej spustq Pëtr skazal: “Pokajtesx, i da

krestitsq kavdyj iz was wo Imq Gospoda Iisusa Hrista”. Otec,

Syn i Swqtoj Duh, widite, kakaq krajnostx, \ta ideq

troicy&Widite, oni pyta@tsq iz \togo sdelatx trëh bogow. Net

trëh bogow. Q velal by pro^estx wam ob \tom iz originalxnogo

gre^eskogo. Oni krestili li[x odnim sposobom = wo Imq Iisusa,

i w Biblii na originalxnom gre^eskom skazano, ^to tak oni

priznawali, ^to On byl Bogom.

144 Otec, Syn i Swqtoj Duh = \to funkcii odnogo Boga. On byl

Otcom; On byl Synom; On estx Swqtoj Duh. |to tri funkcii ili

tri Bovxih proqwleniq: Otcowstwo, Synowstwo i period

proqwleniq Swqtogo Duha. No u Otca, Syna i Swqtogo Duha =

odno Imq: Gospodx Iisus Hristos.

145 Kavdogo ^eloweka na^inaq s togo dnq krestili wo Imq Iisusa

Hrista, i kogda oni wstretili takih, kotorye ne byli kre]eny

ni w kakoe Imq woob]e, a na originalxnom gre^eskom prqmo

skazano, a takve i na ewrejskom, ^to kre]enie wo Imq Iisusa =

\to dlq pro]eniq grehow, i na gre^eskom i na ewrejskom.

Otpuskatx ozna^aet “pro]atx”, kone^no. Esli q otpuska@
^to-nibudx = \to zna^it, q \to ubira@ pro^x. Otpustitx \to =
“ubratx \to”.

146 No net ni odnogo mesta Pisaniq w Biblii&I apostol Pawel

prohodil temi mestami i na[ël nekotoryh bratxew-baptistow,

Deqniq 19. U nih bylo welikoe wremq; oni wosklicali; u nih byla

welikaq radostx i proishodili welikie dela; i oni

propowedowali, u nih w stane bylo radostno.

147 Akila i Priskilla, opisywaetsq w 18-j glawe, posetili \tih

l@dej, Apollosa; kotorye byli baptistami. I kogda k nim

pri[ël Pawel, on skazal: “Prinqli li wy Duha Swqtogo, s teh por

kak uwerowali?”

I oni skazali: “My dave i ne slyhali, estx li Duh Swqtoj”.
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148 On skazal: “Kak ve wy krestilisx?” Q zna@, ^to w King

Dvejmse <Anglijskij perewod Biblii, sdelannyj pri korole

Iakowe w 1611 g.=Per.> goworitsq “wo ^to ve”; w originale

skazano, “kak ve”. “Wo ^to ili kak ve wy krestilisx?”

149 Oni otwe^ali: “Nas krestil tot ve samyj ^elowek, kotoryj

krestil Iisusa, Ioann”. Pawel skazal: “|to uve

nedejstwitelxno. Wam nadlevit opqtx krestitxsq”. I kogda oni

usly[ali \to, oni snowa po[li w wodu i byli kre]eny wnowx wo

Imq Iisusa Hrista. Pawel wozlovil na nih ruki, i na nih so[ël

Swqtoj Duh. Teperx, esli \to=esli Otec, Syn i Swqtoj Duh =

goworitsq zdesx, i Gospodx Iisus Hristos = goworitsq zdesx, q ne

mogu popastx w obe mi[eni. |to dolvno bytx wernym.

150 Teperx, w Matfeq 28:19, \to poslednqq glawa i poslednij

stih w Ewangelii ot Matfeq. Esli wy ^itaete istori@,

rasskazywa@]u@ o l@bwi, i goworitsq: “I s toj pory Dvon i

M\ri stali vitx-poviwatx da dobra naviwatx”, kto takie Dvon

i M\ri? Obratitesx k na^alu knigi; uznajte, kto oni takie.

Posmotrite, kto \to = Dvon i M\ri, kotorye s toj pory stali

vitx-poviwatx da dobra naviwatx. Esli Iisus skazal: “Idite

krestite wo Imq Otca, Syna, Swqtogo Duha”, a Otec = \to ne imq,

Syn = \to ne imq i Swqtoj Duh = \to ne imq, togda o ^ëm On

goworil? Kto \to Otec, Syn i Swqtoj Duh? Obratitesx k na^alu

\togo i pro^tite. Q procitiru@ o rovdenii Iisusa Hrista, 1-q

glawa, 18-j stih:

Rovdestwo Iisusa Hrista bylo tak:&(Teperx sledite

o^enx wnimatelxno. |tu stojku my nazowëm Otcom, \tu

kafedru = Synom, a \to = Swqtym Duhom. Teperx, Kto

qwlqetsq Otcom Iisusa Hrista? Bog. Wy wse s \tim

sogla[aetesx? Bog = \to Otec Iisusa Hrista. |to = Bog

Otec. |to = Bog Syn. |to = Bog Swqtoj Duh.)

Teperx rovdestwo Iisusa Hrista&tak:&(Matfeq

1:18) Po&obru^enii ego=obru^enii materi Marii s
Iosifom, prevde neveli so^etalisx oni, okazalosx, ^to
ona imeet wo ^rewe ot&(<Sobranie goworit: “Duha

Swqtogo!”=Red.> A q dumal, ^to Bog byl Ego Otcom. Q

dumal, ^to On skazal, ^to Bog byl Ego Otcom. Togda kak

mogut i Bog i Swqtoj Duh bytx Ego Otcom, esli \to =

dwa raznyh ^eloweka, dwa raznyh lica, li^nosti, kak

hotite stawxte? Oni dolvny bytx odnim i tem ve

Licom, ina^e u Nego bylo by dwa duhownyh papy.)

&rovdestwo Iisusa Hrista bylo tak: Kogda&ego
matx Mariq&obru^ena s Iosifom, prevde neveli
so^etalasx ona, okazalosx, ^to ona imeet wo ^rewe&(ne

ot Boga Otca, no ot)&Duha Swqtogo.

A wsë sie proizo[lo, da sbudetsq re^ennoe Gospodom
^rez proroka, kotoryj goworit:
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Se, dewa wo ^rewe priimet i rodit ditq,&

(Widite?)&i narekut imq Emu: |mmanuil, ^to zna^it,

s nami Bog.

151 A Emu Imq bylo nare^eno kakoe? Iisus. Wsë werno. Otec,

Syn, Swqtoj Duh. Wot, Otec i Swqtoj Duh = \to tot ve samyj

Duh. Kto takoj Duh? |to Duh Bovij. I kogda \to bylo, On so[ël

pri kre]enii Iisusa i prebywal w Nëm: “Sej estx Syn Moj

wozl@blennyj, w Kotorom Mne ugodno prebywatx”. On nis[ël i

obital w Iisuse, i \to sodelalo Ego |mmanuilom na zemle. Itak,

kakoe bylo Imq Otca, Syna i Swqtogo Duha? <Sobranie otwe^aet:

“Iisus Hristos!”=Red.> Kone^no, takoe.

152 Itak, u Petra bylo to ve samoe otkrowenie. Wot, my

poupravnqlisx w zorkosti. Uve popadaem w “qblo^ko”. Dawajte

posmotrim, kakim obrazom strelqli u^eniki. Kavdyj raz, kogda

oni sobiralisx, kavdyj raz, kogda upominaetsq o kre]enii, im

nado bylo krestitxsq wo Imq Iisusa Hrista, potomu ^to On

skazal: “Ne dano l@dqm drugogo Imeni pod Nebesami, kotorym

nadlevit ^eloweku spastisx”. Tak ^to \to lovnaq koncepciq

dxqwola, ne podtwervdënnaq ni odnim mestom Pisaniq. |to

werno.

153 I teperx, q nade@sx, ^to \to ne obidelo, no \to = Istina.

Ponimae[x? |to Istina, brat. Ty ne move[x sdelatx \to&Ty ne

move[x popastx w celx, ^toby w odnom meste byl Otec, Syn,

Swqtoj Duh, a w drugom = Iisus, kogda nikogo nikogda ne

krestili wo imq Otca, Syna, Swqtogo Duha. Kavdyj ^elowek, o

kom my ^itaem w Biblii, byl kre]ën wo Imq Iisusa, a te,

kotorye ne byli kre]eny takim obrazom, dolvny byli snowa

prijti i krestitxsq zanowo, prevde ^em polu^itx Swqtogo Duha.

Oni mogli dejstwowatx, kak polu^iw[ie mnogo sily. Wy dolvny

sledowatx Bovxemu bezgrani^nomu planu. |to sower[enno werno.

Wsë horo[o.

154 Otec, Syn i Swqtoj Duh = \to o[ibo^no. Teperx, ^to

kasaetsq ven]in-propowednic, kavdyj znaet, ^to \to

neprawilxno. Esli wy ne znaete bolx[e, ^em \to! Q hotel by imetx

pobolx[e wremeni, ^toby pro^estx iz gre^eskogo, ^to tam skazano.

Skazano: “Esli ve oni hotqt ^emu nau^itxsq, pustx spra[iwa@t

o tom muvej swoih, potomu ^to neprili^no i pozorno ven]ine

dave goworitx w cerkwi”. W gre^eskom goworitsq, ^to=q ime@ w

widu na ewrejskom. “Kak skazano tak ve i w zakone, ^toby oni

hranili mol^anie, wo wsëm slu[aqsx pastora (widite?), ibo

gre[no i nedostojno ven]ine goworitx w cerkwi”. Ogo, l@bomu

nadlevalo by \to znatx. A teperx&~to na protqvenii wsego

Pisaniq, i Timofe@, i raznye mesta Pisanij, u menq \to zdesx

zapisano, \to Istina. Ladno.

155 Teperx, togda po^emu u nih estx sila? Wy skavete: “Po^emu

takoe proishodit?” Wzglqni, brat, pozwolx mne sprositx tebq, ili

sestra, kto by \to ni byl, kto zadal \tot wopros, smotrite. Mne
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prihodilosx widetx odni iz krupnej[ih po swoej sile sobranij

u musulxman = kriki, pryganiq, hwata@t nov i prohodqt im

prqmo skwozx serdce wot tak, i wliwa@t wodu ^erez \to w spinu,

hodqt po ogn@ bosikom, wsqkoe drugoe w \tom rode, lovatsq na

krowati s [ipami, i=i berut me^ i wsowywa@t ego prqmo w rot i

opuska@t ego prqmo wniz wot tak=ty move[x sam wzqtx i

wyta]itx ego obratno, i na nëm krowx i tak dalee. Ne nado takih

primerow. Ponimaete? |to ne qwlqetsq Istinoj; \to ni^ego ne

dokazywaet. Widite? Iisus skazal&Dawajte q pro^tu mesta

Pisanij, kotorye q zapisal zdesx dlq was, Matfeq 7:21-23:

“Mnogie pridut ko Mne w tot denx&Ne wsqkij, goworq]ij Mne:

‘Gospodi, Gospodi”, wojdët w Carstwo, no ispolnq@]ij wol@ Otca

Moego Nebesnogo wojdët. Ibo mnogie pridut ko Mne w tot denx i

skavut: ‘Gospodi, ne Twoim li Imenem q propowedowal? Ne Twoim

li Imenem q izgonql besow i proro^estwowal i tworil mnogie

drugie dela? On skavet: “Otojdite ot Menq, dela@]ie

bezzakonie, Q nikogda ne znal was”. Widite?

156 Tak ^to ne&Ponimaete, Istina prihodit li[x odnim

putëm, brat. Wot, q ne gowor@, ^to l@di, kotorye krestqt l@dej

wo Imq Iisusa Hrista, wse idut w ad. Q \togo ne gowor@. Bog =

estx Sudiq; pustx On delaet wsë, ^to On povelaet, no zdesx, w

Biblii, net ni odnogo zakonnogo osnowaniq po Pisani@, ^toby

kogo-to krestili wo imq Otca, Syna i Swqtogo Duha.

157 Pawel powelel kavdomu, kto byl kre]ën ina^e, ^em wo Imq

Iisusa, prihoditx snowa i krestitxsq zanowo wo Imq Iisusa, i

skazal: “Esli angel s Neba pridët i blagowestwuet kakoe-libo

drugoe u^enie (Gal. 1:8), da budet anafema”. I Pawel skazal:

“Kak prevde q skazal, tak i teperx e]ë gowor@, esli angel s Neba

blagowestwowal by wam ^to-nibudx drugoe, da budet anafema”.

158 Wot, nelxzq&Wy ne smovete odnim wystrelom ubitx dwuh

zajcew. Otec, Syn i Swqtoj Duh, goworqt: “Pustx sebe idut, s

nimi wsë w porqdke!” Imq Iisusa, i tak razre[a@t, i goworqt: “S

nimi wsë w porqdke”. No wedx ^to-to odno dolvno popastx w celx.

Bog ne sozdaët nerazberihu.

159 I wy projdite s \tim po Biblii, gde tolxko povelaete, i wy

uwidite, ^to \to = lovnoe kre]enie. Potom obratitesx k

istorii i wplotx do [estogo stoletiq, kogda welikij Aktawij,

duma@, ^to \to byl on, kotoryj krestil ili odin iz&q ne mogu

skazatx, byl li \to Aktawij; q zabyl imq togo, kto

krestil&Esli wy hotite uznatx \to, to w Prednikejskih Otcah,

do prednikejskogo sobraniq, 325 g. n.\., oni wsë e]ë krestili wo

Imq Gospoda Iisusa. I kogda k wlasti pri[la katoli^eskaq

cerkowx, oni wzqli imq Otca, Syna i Swqtogo Duha. Ni razu do

togo momenta, nikto ne byl kre]ën wo imq Otca, Syna, Swqtogo

Duha. |to katoli^eskaq tradiciq.

160 L@ter wynes s soboj mnogoe iz togo. U\sli wynes ostaw[eesq

iz \togo, my wsë e]ë obra]aemsq k \tomu. I katoli^eskij
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katehizis, kotoryj nazywaetsq Wera Na[ih Otcow, duma@, ^to

tak, na stranice 144, duma@, ^to tam, on skazal=oni goworqt:

“Spasëtsq li kto-nibudx iz protestantow?” Skazano: “Movet

bytx, nekotorye iz nih. Oni zaqwlq@t, ^to viwut po Biblii, no

po-prevnemu prinima@t katoli^eskoe u^enie”. Skazano:

“Bibliq, drugie katoliki, krestili wo imq Otca=wo Imq

Gospoda Iisusa Hrista, no my ishodim iz wavnosti \togo i

wozlagaem \to na Otca, Syna, Swqtogo Duha, i protestanty \to

prizna@t”. Skazano: “Movet bytx, nekotorye iz nih spasutsq”.

|tim oni ne spasutsq! Ladno.

82. Estx li drugie miry?
161 Da, estx mnogo mirow, Ewreqm 1-q glawa, 2-j stih, Ewreqm 11-q

glawa i 3-j stih. Estx mnogo mirow. Bog sotworil miry, m-i-r-y,

miry.

83. Estx li bolx[e, ^em odno nebo?
162 Da. W 1-om=wo 2 Korinfqnam 12:3 Pawel skazal, ^to on znal

^eloweka, kotoryj woshi]en byl do tretxego neba. I dalee w

Otkrowenii i tak dalee, estx bolx[e \togo. Teperx q dolven

potoropitxsq, potomu ^to kak raz=kak raz sej^as uve nastalo

wremq zakan^iwatx. |to horo[o, esli q prosto za^ita@ \ti

ostaw[iesq woprosy (horo[o!) i tolxko prokommentiru@?

84. Malye deti wo Hriste pojdut w Woshi]enie?
163 Absol@tno, esli \to rebënok, on rovdënnyj swy[e. Ne imeet

zna^eniq, skolxko emu let, on budet wsë rawno woshi]en.

Ponimaete?

85. Po^emu mne qwilsq Hristos, kogda q gotowilasx prinqtx
Pri^astie?

164 ~to v, nesomnenno, twoë serdce bylo nastroeno i ty swqto

podo[la k Bogu, ^toby \to sdelatx; i wot po^emu On predstal

pred toboj. Po-widimomu, w \tom i budet pri^ina. Q ne smog by

skazatx ni^ego bolx[e, ^em=^em to, ^to&Tak, posmotrim.

86. Esli my byli spaseny do&(O-o. Nam ne hotelosx by zdesx

ostanawliwatxsq, ne tak li?) Esli my byli spaseny do
osnowaniq mira=my byli?

165 Da, s\r! W Otkrowenii 13:8 skazano, ^to my byli spaseny i

wa[e imq bylo wpisano w Knigu Vizni Agnca prevde sozdaniq

mira. I Efesqnam 1:4 i 5&Dawajte q prosto \to pro^tu; \to

zajmët ne bolx[e odnoj minuty, i wy uwidite, ^to q ne

prosto=prosto citiru@ \to, q=q&Horo[o, wot \to; dawajte \to

pro^tëm.

Blagoslowen Bog i Otec&(Efesqnam 1-q glawa, 3-j

stih.)

Blagoslowen Bog i Otec Gospoda na[ego Iisusa Hrista,
blagoslowiw[ij nas wo Hriste Iisuse wsqkim duhownym
blagosloweniem w nebesah:
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Tak kak&(Slu[ajte!)&Tak kak On izbral nas w Nëm
prevde sozdaniq mira, ^toby my byli swqty i
neporo^ny pred Nim&(Tak kak Hristos umer za nas,

kone^no.)

Predopredeliw usynowitx nas Sebe ^rez Iisusa Hrista,
po blagowoleni@ woli Swoej.

166 Wot, w Knige Otkrowenie&U menq zdesx \to estx; dawajte q

bystrenxko \to pro^tu, ^toby wam=wam uwidetx, ^to q li[x

citiru@ \to. Q ho^u \to procitirowatx. Otkrowenie 13:8,

poslu[ajte, \to bystro.

I poklonqtsq emu wse viwu]ie na zemle, kotoryh

imena=na zemle poklonqtsq emu, kotoryh imena ne byli

napisany w knige vizni u Agnca, zaklannogo ot sozdaniq
mira. (Wot kogda \to bylo. Horo[o.)

87. My byli=byli togda duhami?

167 Net, togda my byli sowsem ni^em, no my byli w Bovxem

razume. I On izrëk \to, i ono materializowalosx. Iisus byl

zaklan prevde&Kto iz was znaet, ^to Bibliq u^it, ^to Iisus

Hristos byl Agncem, zaklannym prevde osnowaniq mira.

Po^emu? Bog \to izrëk, a kogda On \to izrëk = fakti^eski \to

bylo zawer[eno. I kogda On widel menq, On widel was prevde

osnowaniq, tolxko my byli figuralxno w Ego razume. Potom,

kogda my pri[li w \tot mir, my byli i muv^inoj i ven]inoj,

muvskoe i venskoe. On otdelil venskij duh ot muv^iny i

sozdal iz \togo ven]inu, i ostawil muvskoj duh w muv^ine.

168 Kogda wy widite, ^to ven]ina wedët sebq podobno muv^ine,

tam ^to-to ne w porqdke. Wy widite, ^to muv^ina wedët sebq kak

ven]ina, tam ^to-to ne w porqdke.

169 I togda On wzql iz ego boka rebro i sozdal pomo]nicu iz nego,

i oni oba = estx odno.

170 No prevde osnowaniq mira na[i imena&Kogda Agnec byl

zaklan, na[i imena byli wpisany w Knigu, kogda Bovxim razumom

On predwidel nas i predopredelil nas Swoim preduznaniem

prevde osnowaniq mira. Oh, brat, razwe \to ne podnimet cerkowx

i ne pobegut mevdu rqdami? Zadumajtesx nad  \tim. Kto iz was

rovdën swy[e, prevde osnowaniq mira Bog wpisal wa[e imq w

Knigu Vizni Agnca. Hristos  umer i poslal Swqtogo Duha s@da,

^toby prizwatx was k We^noj Vizni. Wy prinqli Ego; On

zape^atlel was. Wy nahoditesx tam do dnq wa[ego izbawleniq.

Allilujq!

171 Goworqt o tom, kak udervatxsq. |to ne to, ^to dervusx li q;

\to On derval. |to ne to, ^to q sdelal; \to to, ^to On sower[il.

|to ne to, ^to: “Q brosil kuritx; q prekratil lgatx; q prekratil

worowatx”; \to On za menq umer. I On udalil iz menq moj duh i

prewratil menq w nowoe tworenie.
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Teperx sledu@]ij wopros, kotoryj prqmo pod tem,

\to&Teperx bystro, ^toby nam \to projti.

88. W ^ëm zakl@^aetsq raznica mevdu telom, du[oj i duhom?
172 Telo = \to plotx, kotoru@ wy widite i kotoroj dolvno

sgnitx. Ono bylo rovdeno w rezulxtate seksualxnogo velaniq

otca i materi. Emu nadlevit sgnitx. W nëm net ni^ego horo[ego.

Po\tomu pri nowom rovdenii, pri woskresenii, kogda=kogda wy

wnowx budete rovdeny w nowom tele, \to budet Bovxq tworq]aq

sila, kotoraq izre^ët, kak On sozdal Adama, i wy poqwitesx.

89. Povalujsta, ne mogli by wy ob_qsnitx swo@ teori@, ^to
Ewa za^ala Kaina ot dxqwola?

173 Q nikogda tak ne goworil; q skazal, ^to Ewa za^ala Kaina ot

zmeq. W Bytie 4, odnavdy=1-j stih, qsno utwervdaetsq, ^to

Adam poznal Ewu, venu swo@; i ona za^ala, i rodila Kaina, i

skazala: “Priobrela q ^eloweka ot Boga”. |to werno! L@baq viznx

dolvna proishoditx ot Boga. Dvon Dillinger proizo[ël ot Boga.

Adolxf Gitler proizo[ël ot Boga. Kavdyj&Dvordv=Dvordv

Uajtfild proizo[ël ot Boga, i tak ve Bob Ingersol. Kavdyj

^elowek proishodit ot Boga.

174 No q skazal wot ^to: Povalujsta, pustx kto-nibudx

poprobuet \to oprowergnutx. Widite? W Biblii skazano, ^to On

polovit (w Bytie 3:8). Q&|tot&Kogda byl zadan wopros, kogda

Ewa byla=ne^to s nej proizo[lo, ona wstretila zmeq&Tak wot,

tot zmej ne byl kakoj-to zmeëj; on byl zwerem, hitree wseh zwerej

polewyh. Ne bylo ni^ego&

175 Segodnq nauka i]et ostanki kakogo-to viwotnogo, kotoroe

swqzywaet ^eloweka i obezxqnu. Samoe blizkoe, ^to u nih estx, =

\to [impanze. Oni ne mogut obnaruvitx ostankow. Nikogda ne

najdut, potomu ^to \to zmej. |to otkrowenie Bovxe.

176 Smotrite! |tot zmej byl=kak doistori^eskij ^elowek,

ne^to blivaj[ee k Bogu=to estx blivaj[ee k ^eloweku. I \to

edinstwennoe. Esli \to proizo[lo by s kakim-libo drugim

viwotnym=esli satana wselilsq by w nego, to semq ne

soedinilosx by s ven]inoj. ~elowe^eskoe semq ne soedinqetsq s

semenem viwotnogo nikakogo wida. |to ne dejstwuet. No \to

viwotnoe, semq kotorogo sme[iwalosx by, zakon^ilosx=ono

wymerlo. Bog prewratil ego w zme@. No pomnite, kogda&

Skazal: “Po^emu wy sprqtalisx? Po^emu wy prikryli sebq

figowymi listxqmi?”

Togda oni na^ina@t swaliwatx otwetstwennostx na drugogo,

kak w armii. “Nu, = skazal Adam, = vena, kotoru@ Ty mne dal,

ona soblaznila menq wkusitx plod”.

177 A ven]ina skazala: “Zmej obolxstil menq”. Wot, ^to

ozna^aet obolxstitx? “Ona=on obolxstil menq”.

178 I Bog skazal: “Q polovu wravdu mevdu semenem twoim i

semenem zmeq”. Semq! U zmeq bylo bukwalxnoe semq, i ono pri[lo
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^erez Kaina. ~erez Kaina pri[li wse umnye obrazowannye l@di,

^to byli do potopa. I posle togo pri[ël Awelx, kotoryj byl

ubit, i na ego mesto byl rovdën Sif, ^to predstawlqlo soboj

smertx, pogrebenie i woskresenie Iisusa. I ot nego proizo[li

prostye l@di, pastuhi i tak dalee, no l@di Bogoboqznennye. I

Iisus skazal, ^to deti \togo mira mudree, hitroumnee, ^em deti

Carstwiq. |to werno!

179 My ne movem s nimi srawniwatxsq. Ne pytajsq podnimatx

sebq wy[e, ^toby bytx pohovim na nih. Smiri sebq pred Bogom.

Ne velaj bytx hitroumnym i mudrym. Velaj tolxko uznawatx

Iisusa, a \to ostawx w pokoe, potomu ^to tam segodnq nahoditsq

semq zmeq. I l@di gordqtsq iz-za togo, ^to u^ënye i umnye l@di,

i obrazowannye, i welikie u^ënye prinadlevat k ih cerkwam.

Pustx lu^[e u menq budet ^elowek, po-nastoq]emu zna@]ij

Boga, hotq i ne zna@]ij azbuki, i prinadlevit k moej cerkwi

(werno!), poskolxku on qwlqetsq semenem Hristowym.

180 Semq veny, Semenem veny byl Hristos. Mariq rodila

Hrista. A semq zmeq, kotorym byl Kain, do[lo do Iudy

Iskariota. Tam byli woplo]ënnye Iisus i Iuda, Bog i dxqwol.

Na kreste Golgofy umirali ^etyre ^eloweka. Po odnomu woru s

kavdoj storony ot Iisusa, i Iuda, powesiw[ijsq na sikomore,

\to krest: “Proklqt wisq]ij na drewe”.

Tam byl odin wor, kotoryj skazal: “Esli Ty = Syn Bovij, to

snimi nas ots@da”.

181 Drugoj wor skazal: “Gospodx, my osuvdeny sprawedliwo, my

nakazany; Ty ve newinowen. Wspomni menq, kogda Ty pridë[x w

Carstwie Twoë”.

Iisus skazal: “Nyne ve bude[x so Mno@ w ra@”.

182 Tam byl=Iisus, propowednik Ewangeliq, propowedowal na

kreste. Tam byl satana, kotoryj wozwra]alsq w ad, unosq s soboj

semq zmeq, neweru@]ego. Tam byl Bog, kotoryj wozwra]alsq na

Nebesa, zabiraq s Soboj pokaqw[egosq gre[nika, semq ven]iny.

Kone^no!

183 |to bylo ne semq dxqwola; \to bylo semq zmeq. U zmeq bylo

semq; w Biblii skazano, ^to u nego bylo semq. I ono su]estwuet i

ponyne, semq zmeq. Stolxko mnogo&

Teperx, wy movete zadatx mne drugoj wopros na \tu temu.

Esli by u nas bylo wremq, q by wsë rasskazal wam, i&

90. Ne budete li wy tak dobry ob_qsnitx, ^to ozna^aet “Ne
gre[it” w Î Ionna 5:18?
Oj, my kak raz zdesx, q tak duma@. Movet bytx, \to&Na[ël;

kak raz otkrylosx na \tom meste. Movet bytx, Gospodx velaet,

^toby q \to pro^ël. Horo[o, Î Ioanna,

My znaem, ^to wsqkij, rovdënnyj ot Boga, ne
gre[it;&
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184 Kone^no net! Q tolxko ^to \togo kasalsq. On ne movet

gre[itx; on rovdën ot Boga. “Ne gre[it”, on ne movet gre[itx, w

nëm prebywaet semq. Drugoe mesto Pisaniq, na kotoroe movete

soslatxsq, budet Rimlqnam 4:8, 4 i 5-8, gde Bog&Dawid goworil,

wernee, zadolgo do togo i skazal: “Blagoslowen ^elowek, kotoromu

Bog ne wmenit greha (widite?), ibo on ne gre[it”.

Teperx, u nas estx e]ë odin i na \tom budet wsë. Dawajte

posmotrim!

91. Brat Bill, w ^ëm raznica mevdu bludom i prel@bodeqniem,
Matfeq 19:9?

185 Iisus skazal w Matfeq 19:9: “Kto razwoditsq s veno@ swoe@ i

venitsq na drugoj, krome winy bluda tot prel@bodejstwuet”.

Raznica mevdu bludom i prel@bodeqniem, slowo movet bytx

primeneno i tak i \tak. No ^toby proqsnitx, o ^ëm on tam goworil,

^to=nezamuvnqq ven]ina ne movet prel@bodejstwowatx, potomu

^to u neë net muva, w otno[enii kotorogo sower[aetsq

prel@bodeqnie. |to eë ne^istota. Ona dolvna priznatxsq w \tom

swoemu muvu, prevde ^em oni povenqtsq, esli ona \to sower[ila.

Esli ne priznaetsq, a eë muv uznaet ob \tom pozdnee, to on imeet

prawo razwestisx s nej, potomu ^to ona dala lovnu@ klqtwu. Ibo w

Biblii skazano: “Da budet horo[o&”, to estx w rituale

goworitsq. “Da budet wam horo[o izwestno (u menq \to estx), esli

l@baq para soedinqetsq ina^e, ^em pozwolqet Bovxe Slowo, ih

brak = nezakonen. I prikazywa@ i trebu@ ot was oboih, tak kak wy

otwetite w sudnyj denx, kogda wskro@tsq tajny serde^nye, esli

odnomu iz was izwestno o kakom-nibudx prepqtstwii k braku,

po^emu wy ne movete so^etatxsq zakonno, soznajtesx w \tom

teperx”. Wot wam, povalujsta. Widite?

186 Itak, blud = \to kogda dewu[ka viwët amoralxno, \to blud,

potomu ^to u neë net muva. No kogda ona zamuvem i viwët wot

takim obrazom, ona sower[aet prel@bodeqnie po otno[eni@ k

swoemu muvu.

187 Nedawno prihodila ven]ina, i ona skazala: “O-o, q wo wsëm

soznalasx”. Ona nerwni^ala i u neë byl upadok sil, i skazala: “Q

wo wsëm priznalasx Bogu”.

188 Q skazal: “Ty dolvna soznatxsq w \tom swoemu muvu. Ty

sower[ila prel@bodeqnie ne w otno[enii Boga; \to w otno[enii

twoego muva”. |to werno.

189 I esli muv^ina venitsq na ven]ine, kotoraq do togo, kak

wyjti za nego zamuv, vila amoralxno, i potom ona prihodit k

nemu, dave esli oni provili dowolxno dolgo, i togda ona

prihodit k nemu i goworit: “Dorogoj, q ho^u tebe ^to-to

rasskazatx. Q byla s drugim muv^inoj, q tebe \togo ne

rasskazala”, Iisus skazal, ^to tot imeet prawo razwestisx s nej i

venitxsq na drugoj, potomu ^to oni ne byli venaty ot na^ala,

potomu ^to ona emu solgala.
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Tak, tut estx e]ë odin&Blagodar@ was.

92. Povalujsta, ob_qsnite 1 Ioanna 5:16.
Î Ioanna 5, my kak raz zdesx.

Esli kto widit brata swoego sogre[a@]ego grehom ne k
smerti, to pustx prosit, i dast emu viznx, to estx
sogre[a@]emu grehom ne k smerti. Estx greh k smerti:
ne o tom gowor@, ^toby on molilsq za tot greh.

190 Horo[o. My pojdëm&Dawajte prosto wernëmsq i bystrenxko

\to pro^tëm, \tot poslednij. Dawajte perelistaem do Ewangeliq

ot Marka, i \to kak raz ob_qsnit w to^nosti, ^to takoe greh k

smerti. Estx greh k smerti, i wy dave ne molitesx za tot greh.

Kto iz was znaet, ^to estx greh k smerti? Wy dave ne molitesx za

\to. Wozxmite Ewangelie ot Marka, 3-@ glawu ot Marka. I kogda

my najdëm 3-@ glawu ot Marka, togda my bystro kosnëmsq \togo

odnogo mesta Pisaniq pered okon^aniem. Dawajte obratimsq k

3-j i 22-mu.

A knivniki, pri[ed[ie iz Ierusalima, goworili: On
imeet w Sebe Weelxzewula,&(Oni wideli, kak On

raspoznawal mysli l@dej.)&i oni goworili: On imeet w

Sebe Weelxzewula i izgonqet besow silo@ besowskogo
knqzq.

I prizwaw ih, goworil im prit^ami: Kak movet satana
izgonqtx satanu?&(Wot, esli dxqwol movet iscelqtx, to

kak on movet \to delatx?)&Kak movet satana izgonqtx
satanu?

&esli carstwo razdelitsq samo w sebe, ne movet
ustoqtx carstwo to.

I esli dom razdelitsq sam w sebe, ne movet ustoqtx
dom tot.

I esli Q&I esli satana wosstal na samogo sebq i
razdelilsq, ne movet ustoqtx, no pri[ël konec ego.

Nikto, wo[ed w dom silxnogo, ne movet rashititx
we]ej ego, esli prevde ne swqvet ego=silxnogo; i togda
rashitit dom ego.
Kak on smovet tuda proniknutx, w te serdca i najti to,

^to&(widite?) esli \to ne budet ot Boga?

Istinno gowor@ wam: budut pro]eny&synam
^elowe^eskim wse grehi i huleniq, kakimi
by&oni=kakimi by=oni by ni hulili:

No kto budet hulitx Duha Swqtogo, tomu ne budet
pro]eniq wowek, no podlevit on we^nomu osuvdeni@:
(|to otdelenie!)

Potomu ^to&(Po^emu On \to skazal?)&Potomu ^to
goworili oni: w Nëm ne^istyj duh.
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191 Nazywali Duh Bovij, kotoryj sower[al \ti ^udesa wo

Hriste, oni goworili, ^to \to delal dxqwolxskij duh; Iisus

skazal, ^to \to = neprostitelxnyj greh. I esli widite

^eloweka&Molitesx=ne molitesx za nego, esli on wysmeiwaet

Swqtogo Duha i goworit protiw Swqtogo Duha, zapre]aetsq dave

molitxsq za takogo ^eloweka. Wy ponimaete \to? Potomu ^to \to

qwlqetsq grehom k smerti. Estx tolxko odin greh. Iisus skazal,

^to budet pro]ën synam ^elowe^eskim wsqkij greh, no

bogohulxstwo na Duha Swqtogo ne budet pro]eno.

192 Teperx l@di goworqt: “~to v, bogohulxstwo na Duha

Swqtogo,&” ~to takoe bogohulxstwowatx?” Ozna^aet

“obgowariwatx, osmeiwatx, podnimatx na smeh, bogohulxstwowatx”.

Wsë werno!

193 Kak oni hulili Ego? Goworili, ^to Swqtoj Duh, kotoryj byl

w Nëm, pozwolq@]ij Emu dejstwowatx i sower[atx dela, kotorye

On sower[al, oni goworili: “On odervim Weelxzewulom,

dxqwolom. I \to dxqwol, gadatelx w Nëm, ^to delaet Ego sposobnym

sower[atx te dela. Widit tajny ^elowe^eskih serdec i skazal

Filippu, ^to On znal, gde tot byl do togo, kak prijti na

sobranie, i izgonqet besow, i sower[aet tam te dela, On delaet

\to s pomo]x@ Weelxzewula, i On = dxqwol”. I Iisus skazal, ^to

tot greh ne budet pro]ën nikogda, tak ^to = \to

neprostitelxnyj greh, za kotoryj nelxzq dave molitxsq. On

nikogda ne prostitsq. Muv^ina i ven]ina, sower[a@]ie \to,

nawe^no zakryli sebq ot Prisutstwiq nawsegda i wowek, net

pro]eniq.

Wy l@bite Ego?

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego,

On prevde wozl@bil,

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

194 Poslu[ajte, wy byli takimi priqtnymi, i \ti byli

[erohowatymi, i na nih u[lo mnogo wremeni. Teperx wy probyli

w \toj cerkwi s 7:30, 8:30, 9:30, dwa s polowinoj ^asa, nahodilisx

w \toj varkoj cerkwi. Wy \to sdelali ne dlq togo, ^toby li[x

pobywatx zdesx. I q duma@, ^to dewqnosto wosemx ili dewqnosto

dewqtx procentow sobraw[ihsq prikleilisx k swoim mestam s

togo wremeni. Q ho^u skazatx sledu@]ee: Dveffersonwillx, q

\to ^uwstwu@; w ih grehah pro[ël ih denx blagodati. Q wer@

\tomu. Q wer@, ^to tak so wsemi Soedinënnymi {tatami, no

nekotorye iz moih samyh wernyh w mire druzej, nahodqtsq kak

raz zdesx, w Dveffersonwille. U menq zdesx l@di, gotowye

otdatx za menq viznx.

195 Wot, takoj varkij we^er, u na[ih worot estx gosti, skavite

mne, gde \to ^elowek budet wot tak sidetx i slu[atx ^eloweka,

^toby tolxko slu[atx, wozmovno, goworq o Pisaniqh, a oni dave i

ne werqt takim obrazom, kak q \to ob_qsnql, no oni dostato^no
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po^titelxny i blago^estiwy, ^toby sidetx i slu[atx \to.

Viwite wowek. Kogda zwëzdy prewratqtsq w pylx, da prodolvitsq

wa[a viznx wo Hriste. Pustx Bog dast wam wsë, w ^ëm wy

nuvdaetesx. Pustx On dast wam wsë, ^ego velaet wa[e serdce.

Esli wy werite mne, ^to q = Ego sluga, i werite, ^to moq molitwa

pomovet wam, pustx Bog Nebesnyj, Kto woskresil Swoego Syna

Iisusa Hrista, sdelal vertwoj umilostiwleniq za na[i grehi,

^toby umer wmesto nas, pustx On, Wsemogu]ij, On, Wezdesu]ij,

nahoditsq teperx w \tom zdanii, pustx On dast wam to, ^ego

velaet wa[e serdce = \to moq iskrennqq molitwa za wsqkogo i

kavdogo iz was. I w strane, gde solnce bolx[e ne budet opalqtx

was znoem, gde bolx[e ne budut dutx gorq^ie wetry, q nade@sx,

^to u nas budut milliony i milliony let, ^toby posidetx s

kavdym iz was w Carstwii Bovxem i pogoworitx o we^nom, kak w

\ti we^era, i o raznom, kogda my sobiraemsq wmeste. Q gowor@ \to

ot wsej du[i, ot wsego serdca. Q mol@, ^toby Bog dal wam \to,

kavdomu.

196 Da prebudet s wami Ego blagodatx. Pustx On iscelit was ot

boleznej. Pustx On dast wam kre]enie Swqtogo Duha. I gowor@

\to sej^as bez malej[ego prenebreveniq, bez&Esli q kak-to

obidel tem, ^to goworil ^to-to o semeni zmeq, o kre]enii wo Imq

Iisusa, ^to te we]i&

197 Teperx kto-nibudx goworit: “Brat Branham = edinstwennik”.

Net, s\r, q ne edinstwennik. Q ne wer@ w to, ^to Iisus mog bytx

Swoim ve otcom. Q wer@, ^to u Iisusa byl Otec, i \to = Bog. No

Bog wme]alsq i prebywal w \tom tele, nazwannom Iisusom, i On

byl |mmanuilom, Bogom s nami. I net nikakogo drugogo Boga,

krome \togo Boga. On estx Otec, Syn i Swqtoj Duh. I Imq Otca,

Syna, Swqtogo Duha&Otec = Gospodx, Syn = Iisus, Swqtoj Duh
= Logos <Slowo.=Per.>, Duh Bovij. Otec, Syn i Swqtoj Duh,

Gospodx Iisus Hristos; \to On. I w Nëm obitala polnota

Bovestwa telesno.

198 I q wer@ bez malej[ej teni somneniq, l@bq was, i ne imeet

zna^eniq, ostanetesx li wy s kre]eniem wo imq Otca, Syna

Swqtogo Duha, okroplënnymi, politymi, kak wam ugodno, q mol@

Boga ot glubiny swoej du[i i tela, ^toby nam s wami wstretitxsq

w Carstwii Bovxem, i ^toby Bog, esli q o[iba@sx, ne obratil

wnimaniq na moi wzglqdy i ne obratil wnimaniq na wa[i. No

w=soglasno moim ubevdeniqm iz Pisaniq, ^toby postaratxsq

sdelatx tak, ^toby popastx w celx, ot Bytiq do Otkroweniq, q

prikazywa@ wam krestitxsq zanowo wo Imq Iisusa Hrista, esli wy

\togo e]ë ne sdelali.

199 I esli wy ne prinqli Swqtogo Duha i wy ne ^uwstwuete

sladosti vizni, ne wavno, goworite li wy na inyh qzykah,

wosklicaete li, prygaete li wwerh-wniz, wozlagaete li ruki na

bolxnyh i oni iscelq@tsq, esli wy sower[aete wsqkogo roda

^udesa i znameniq, no u was net plodow Duha: l@bwi, radosti,

mira, dolgoterpeniq, miloserdiq, krotosti, nevnosti, terpeniq,
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wery i wsego \togo w was, togda q prikazywa@ wam i prinuvda@ was

wo Imq Iisusa Hrista ne prekra]atx molitxsq do teh por, poka

na was ne sojdët Swqtoj Duh! Ne imeet zna^eniq, skolxko wy

goworili na qzykah, skolxko wy wosklicali, kak dolgo wy byli

^lenom cerkwi, bywali wy zdesx ili net, wsë to, ^to wy sdelali,

ne imeet nikakogo zna^eniq, poka Hristos, Swqtoj Duh, ne zajmët

Swoego mesta w wa[em serdce i wy ne stanete mertwy k delam

\togo mira i ne na^nëte vitx obnowlënno dlq Hrista.

200 Da blagoslowit was Bog = \to moq molitwa. Teperx dawajte

podnimemsq. O-o, \to zame^atelxnaq publika. Wy byli takimi

priqtnymi; mne tak ne nrawitsq, kogda wam prihoditsq wot tak

stoqtx.

Won tam dorogaq |dit, u kotoroj denx rovdeniq. |dit, movno

mne pods^itatx twoi&Q sobira@sx poprositx Brata Newilla

predstawitx ih tebe. My uznaem, skolxko let \toj molodoj ledi.

Tridcatx wosemx let. Da blagoslowit tebq Bog. Dawid, daj nam=q

ime@ w widu, T\ddi, daj nam malenxkij akkord, S dnëm rovdenxq
tebq, horo[o, spoëm.

S dnëm rovdenxq tebq,

S dnëm rovdenxq tebq,

S dnëm rovdenxq, Sestra |dit;

S dnëm rovdenxq tebq.

Wot, pustx wse sobraw[iesq prisoedinq@tsq, Nikogda ne
staretx. Dawajte, teperx wse wmeste.

Nikogda ne staretx, nikogda ne staretx,

W toj strane, gde ne budem staretx;

Nikogda ne staretx, nikogda ne staretx,

W toj strane, gde ne budem staretx;

Wskore On nas wwedët

W wovdelennyj tot kraj na[ rodnoj,

Wskore On nas wwedët

W wovdelennyj tot kraj na[ rodnoj. `
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